Timothy Zahn
Kaskadovy bod

(Cascade Poaint)

Pti pohledu zp &t si myslim, Ze toho, Ze mé ¢islo p  riSlo na
porad vesmirného programu, jsem si m &l vSimnout na samém

po catku, uz v okamziku, kdy za calobytz  rejmeé, Zeprav & namne
vyjde vitani nejnov &j8i  skupiny cestujicich na palub &
Auralniho tane cnika.  Nicmén & mam za to, Ze je dob re, Ze jsem

to byl ja a ne Tobbar, kdo Rika Bradleye a jeho psy chiatra
pustil na mou lo d. Jsou v &ci, ze kterych by kapitan nem él
vinit nikoho jiného nez sebe, a tahle mezi n & nepochybn ¢&
pat Fila.

Predchozi v &ty asi vyvolaly spoustu faleSnych dojm 4. Kapitan
linkové hv  &zdné lodi v plném lesku, v bilé a zlaté uniform g,
Siroce se zubici na elegantn ¢ od &né pany a damy, které

pohybliva rampa p rivadzi nablyskanym vstupnim portalem -tak na
tohle vSechno zapome nte. Trampova hv  &zdna lo d, tedy lo d pro
nepravidelnou p repravu vSeho mozného, nema nablyskaného nic,

co neni absolutn & nezbytné, kapitan je rad, kdyz ma cistou
kombinézu - natoz jest ¢ aby se produciroval nastrojeny jako

vano ¢ni strome cek v n  &jakych radobyvojenskych serepeti ¢kach -
a cestujici, které jsme vozili, m éli jen na tu nejlacin &jSi

t ¥idu mezihv &zdné p repravy. A vypadali na to.
Nechapejte m & Spatn &. Nemam nic proti cestujicim na své lodi.

Vestavbu dodate ¢nych kabin do Tanecnika  jsem planoval od
samého za catku a az p  rilis casto znamenali cestujici v naSem

vzdy nahnutém podnikéani rozdil mezi ziskem a ztrato u. Jenze
jednim z hlavnich d tvod u, pro ¢ jsem se vydal do vesmiru, bylo,

abych co nejmén & musel zap réadat zdvo rilostni hovory s cizimi

lidmi, a tak bych rad &ji samotny prolétl cty ¥mi kaskadovymi
body za sebou, nez travil ty mu civé minuty ve vstupnim
portdlu. Tentokrat jsem vSak nem &l na vybranou. Tobbar, nas
palubni zvanil - a tudiz ¢lov &€k neoficialn & pov &reny
zdvo rilostnimi hovory s cestujicimi -, byl pono reny az po lokty

v mazadle a ve svéhlavé hydraulice; a moje dalsi al ternativa,
Alana Kealova, se prav & dovolala stejn & svéhlavého dispe cera
z ridiciv  &Ze, ktery nas ve vzletovém po radi cht &l Soupnout o
deset lodi dozadu. Takze zbyval jediny ¢lov &k -ja - protoze
jsem nikomu dalSimu nev &ril, Zze by v platicich zakaznicich

vzbudil dobry dojem o mé lodi. A tak kdyZz se Bradle y a jeho
jedenact spolucestujicich objevili v dohledu, stal jsem na
rampé ja.

Raznili se od nap ul oSunt  &lych az po sludné, ale ne bohaté -

zhruba na stejné Udrovni jako Tane ¢cnik - ale i v takto
rozmanité skupin ¢ se Bradley vyjimal jako cervena kontrolka
na ovladaci desce. Vyhlizel vcelku dob re, m &l pr amidrnou vysku
a stavbu t ¢&la; ale ve zp tsobu, jakym kra cel, bylo n &Cco, co
okamzit & p ritdhlo moji pozornost. Jako by se v n ém spojoval
nervozni strach s cimsi, co jsem nedokazal identifikovat

jinak nez jako nadutost. Ta sm &s vypadala tak dob re, Zze mi

trvalo n  &kolik vte ¥in, nez jsem si uv édomil, jak si oba dojmy



navzajem odporuji. To poznani ve mn & vzbudilo jest & stisn  &ng&jsi

pocity, nez jaké jsem uz m él.

Bradley byl osmy v radg&, coz m ¢&lo za nasledek, Ze jsem prvnich

sedm pozdrav G pronesl, aniz bych jim v &noval v &tSi pozornost -
coz jim podle mého jen prosp élo. Rychle jsem zjistil, ze i

tehdy, kdyz Bradley klidn & stal, zra cilo se cosi podivného v

jeho drzeni t ¢la i v jeho tva ¥i a o cich. Zejména v o cich.
Konecné& p riSel na radu. "Dobré rano, pane,” pronesl| jsem a

pot rasl jsem mu rukou. "Jsem kapitan Pall Durriken.

~on

,Vitejte na palub é.

"D &kuji." Hlas m ¢l napadn & nejisty, toho druhu, jakému moje

matka rikala "mysi". Zat ¢kal o cima po délce Tane ¢nika, st relil
pohledem do portalu a op &t se jim vratil k mé tva ri. "Jak
casto takovéhle lod & havaruji?"

Neocekaval jsem tak p rimo caré dotazy, ale skute ¢nost, Ze tato
otdzka nezapadala do rAmce zdvo rilostnich hovor 1, mi pomohla se

s ni snadno vyrovnat. "Sotva v tbec n &kdy,” odpov  &de&l jsem mu.
"Posledni zve  rejn &nd cisla udavaji riziko smrti pro cestujici

mensSi nez jedna ku milionu. To uz je pravd &podobn &jsi, Ze vam
spadne na hlavu st resni tasSka tamhle z v gze."

Onseskute ¢nep rikr cilanap  ul se obratil, aby se podival na v &z.
Ani ve snu m & nenapadlo, Ze by mohl mou poznamku vzit tak vazn .
Nez jsem vSak stihl promluvit, muz stojici za Bradl eyem mu
chldcholiv & polozil ruku na rameno. "To je v po radku, Riku - nic

se ti nestane. Opravdu. Tohle je dobra lo d a budeme na ni
absolutn &vbezpe ¢ci”

Bradley se zvolna nap ¥imil a druhy muz p resunul pozornost ke
mnrg. "Ja jsem doktor Hammerfeld Lanton, kapitane,” rekl a
nap rahl ruku. "Tohle je Rik Bradley. Cestujeme v soused nich
kabinach."

"OvSem," p rikyvl jsem, jako bych to uz v edeal. Ve skute &nosti
jsem nem &l ¢as zkontrolovat seznam cestujicich a jejich

rozmist éni, ale Leedsovi jsem mohl v &rit, Ze vSechno za ridil
spravn &. "Vy jste léka ¥?""Svym zp Gsobem,” opa cil Lanton. "Jsem
psychiatr." "Aha," rekl jsem, a nez se ti dva vydali dal,

poda rilo se mi vypotit dv ¢ nebo t #i dalSi podobn & dokonalé
konverza c¢ni perly. Posledni t ¥i cestujici jsem odbavil stejn &
uhlazen ¢&, a kdyz byli vSichni uvnit ¥, zav rel jsem portédl a
zami zilnam ustek.

Kdyz jsem tam dorazil, Alana uz skon cila dohadovani s v &Zi a
provad &la p redvzletovou prov &rku po cita ce. "Jak to dopadlo?"
zeptal jsem se, zatimco jsem vklouzl na své k reslo avy tukaval
na klavesnici kontrolu kormidel.

"Po radi nam z ustalo," hlasila mi. "Pokud ovSem Matope b &hem
nejblizsi p tlhodiny uvede do provozu soustavu elevon .

"Blbouni,” zabru cel jsem. Elevony nebudeme pot rebovat jest &
n&jakych Sest tydn 1, dokud nedorazime na Tajmyr, a za tu dobu je

Matope mohl prakticky vyrobit celé znovu z toho, co bude mit
zrovna po ruce. Trvat na tom, Ze je musime mit v pr vot Fidnim
stavu, abychom sm  é&li vzlétnout, bylo hloupé i od byrokrat U.

"Eh, to neni Zadny problém - Tobbar p red par minutami hlasil,



Ze uz budou kon  cit. Podivaji se tomu na zoubek, bude to dokonale

fungovat, odeSlou zaznam kontrolnich hodnot a bude to."
Odkaslala si. "Mimochodem... vi§ o tom, Ze mame na palub &
cvoka re is pacientem?"

"Jo; mluvil jsem S... pacient?" zarazil jsem se, kdyz mi doSla

posledni  castjejiv éty. "Kdo?"

"Jmenuje se Bradley," informovala m &. "Vic toho o n &m nemame,
ale o cividn & si on a ten chlapik Lanton nechali dopravit do

kabin p &kny balik elektroniky a lék "

Po zddech mi p  rebé&hl mraz, kdyz jsem si vzpomn €l na Bradleyovu
tva ¥. Neni divu, Ze mi p fipadal divny. "V tbec zadna zminka o
tom, co s nim je - pro ¢ pot rebuje psychiatra?"

"Nic. Ale nem uze to byt nic vaZzného." Kontrolni panel zapiskal

a Alana se odml cela, aby si pohlédla vysledky. Zjevn &
spokojena zadala dalSi prov &rku z p redepsaného seznamu ukon  u.
"Podle v3eho tu cestu plati Svédsky psychiatricky i nstitut a

ti snad znaji p redpisy o tom, Ze nas maji upozornit na mozna

zdravotni rizika."

"Hm." Na druhou stranu mi jakysi hlasek naSeptaval, Ze pokud
jsou s Bradleyem n &jaké potize, které by mohly mit vliv na jeho

zp usobilost cestovat vesmirem, bylo sch udngjsi protla ¢it ho na
trampovou lo & neZz na linkovou. "Kazdopéadn & bych jim asi m él
zavolat. Nebo se toho chces ujmout?"

Ohlédl jsem se prav & v c¢as, abych vid &l, jak ji tva ¥ zkamen é&la.
"Ne, diky," rekla pevn &.

"Dob re." Zastyd &l jsem se za tu poznamku, kterou jsem nemyslel

tak, jak vyzn éla. Vsichni jsme m élisv ujd tvod, pro ¢ jsme byli
tady; tim Alaninym bylo, Zze uz m &la dost svych citovych popalenin

t retiho stupn &. Byla ten typ, ktery jako by byl zrozen k

oSet rovani zlomenych k ridel a zran eénych dusi, typ, ktery m él
srdce od p rirody otev tené p ratel tm i nahodnym kolemjdoucim.
Nakonec, jak jsem usuzoval, uz t éch zhojenych dusi, které

zp retrhaly citové vazby, jez si k nim vytvo fila, a odlétly,

aniz set treba jen ohlédly, za calo byt p¢riliS a ona se na to
vS8echno vykaSlala a utekla do vesmiru. Z blata do | ouze,
pomyslel jsem si kdysi; tady kolem je zlomenych k ridel az dost.
Jenze to, co jsem p tvodn & odhadoval na kratké prazdniny, se uz

protdhlo na &ty ¥i roky, po které m éla kolem svych cit t takovy
panci ¥, Ze jsem si nebyl jisty, jestli jest & v ubec vi, jak se
zajimat o lidi. Nechat se jakkoliv zatdhnout do Bra dleyovych
problém 1 byla ta posledni v &c ve vesmiru, ktera by ji mohla lakat.

"Je uz vSechen néklad na palub &?" zeptal jsem se, abych zm énil
téma.

"Je; a Wilkinson zaru cuje, Ze je spravn & ulozeny."

"Fajn." Vstal jsem. "Myslim, Ze si jest & bleskov & projdu lo d,
jestli to tady zvladnes."

"Jenb ¢&z," rekla a ani se neobt &zovala zvednout pohled. Nicmeén &
jsem p rikyvl a odeSel jsem.

Zastavil jsem se nejd riv v servisnich Sachtach, kde Matope a

Tobbar prav & rozjizd  &li zkouSky elevon G, az ustal jsem tam tak

dlouho, abych se ujistil, Ze vysledné uadaje jsou na tolik



~

uspokojivé, aby pot &Sily i ty hnidopichy na v &zi. Pak m & cekalo

projit vSechny ndakladové prostory, abych p rekontroloval, jak
Wilkinson ulozil naklad, obejit odd &leni pro cestujici, abych se

ujistil, Zze byla na palubu nalezit & dopravena vSechna jejich
zavazadla, zastavit se v mistnosti po cita ce a p rezkoumat
ohlaSenou poruchu - nast &sti Slo o faleSny poplach -a nakonec

se vratit na m ustek, abych ridil vlastni vzlet. P ¥i tom vSem
b&hani jsem se n &jak nedostal k tomu, abych zavolal do Svédska.

Jak jsem zjistil pozd &ji, ne Ze by mi to byvalo bylo k n ecemu
dobré.

Odlepili jsme se p resn & podle rozvrhu, v desetikilometrové vySce

jsme p repnuli z gravita ¢niho urychlova c¢e kosmodromu na
vlastni naporovy motor, a jakmile to bylo mozné, na kopli
jsme fazni pohon.

OSest hodin pozd &ji  jsme byli za ob &znou drahou
Mesiceap rFipraveni na prvni kaskadovy manévr.

Leeds se ohlasil jako prvni a oficialn & oznamil, Ze ze sk ¥in&s
uspavacimi prost redky odebral p rislusny po cet davek a roznasi

je cestujicim. Pascal z mistnosti po cita ce potvrdil, Ze je
vSechno oukej, a zrovna tak Matope ze strojovny a S arojis z malé
komory, kde se nachazel generator pole. Prav & jsem si vytahl
vytisk instrukci pro letovy kurs z po cita ce, kdyz se Leeds
ozval znovu. "Kapitane, jsem v kabin & doktora Lantona," rekl bez
Gvodu. "On i pan Bradley odmitaji vzit si uspava ciprost redek."
Alanase pomn & p rit &ch slovech ohlédla a ja jsem v jeji tva Fi
cetl tutéz myslenku, kter4 napadla mne: Lanton a Bra dley jsou
cvoci. "Vysv &tlila jim doktorka Epsteinova d uvody, pro ¢ se tak
postupuje?” zeptal jsem se opatrn &, maje na pam &ti svou

odpov &dnost
meze svych pravomoci.

"Ano, vysv  é&tlila," ozval se jasny sopran Kate Epsteinove. "Dok tor
Lanton tvrdi, Ze jeho prace vyZaduje, aby b ¢hem pr achodu
kaskadovym bodem z  ustali oba vzh aru.”

"Prace? Jaka prace?"

Odmlka... a pak Lanton tv hlas vyst ridal Katin. "Kapitane, tady

doktor Lanton. Rik a ja se tady v énujeme experimentalnimu typu
terapie. Osobni detaily jsou d aveérné, ale ujis tuji vas, Ze to

nep redstavuje zadné nebezpe ¢i ani pro nas, ani pro vas."

Terapie. Skv  ¢&lé. Citil jsem, jak ve mn & za c¢indp énitvztek kv ali
Lantonov & nedbalé aroganci, s niZ nepokladal za d tlezitt m &
predem upozornit, Ze na meé lodi zamysli n &co jiného nez prostou
prepravu. M ¢&l jsem te 4 pravo p reruSit odpo  cithvani a Lantona
posadit n &kam do chladku, dokud jd& sam nebudu p resvé&dceny, Ze
vSechno je tak bezpe cneé, jak on rika. Ale v tomhle podnikéni cas
jsou penize; a i kdyby dr. Lanton zkresloval situac I, beztak
patrn & dokaze podat v &c tak, Ze ho nemam na co chytit. "Pane

Bradleyi," oslovil jsem druhého muze. "Vy jste sroz umen s tim, ze

si také nevezmete uspava ciprost  redek?"

"Ano, pane," hlesl mysi hlasek.

"Dobra. Doktorko Epsteinova, m tZete s panem Leedsem p rejit k

dalSim cestujicim."



"Nevadi," rekla Alana, kdyz jsem brnkl do spina ¢e interkomu,

"kdyby se n  &co stalo, tak aspo n zdznam p tivySet rovani dokéze,
Ze my jsme zadnou chybu neud élali.”

"Ty tedy umis clov &ka pot &sit," rekl jsem ji kysele. "Co jsem

neld é&lat jiného?"

"Proklepnout Lantona a vydolovat z n & n ¢&jaké informace.
PrinejmenSim mame pravo v &det,cosed gje."

"Ale jo, to zjistime. Jakmile budeme za prvnim bode m, tak si
Lantona odchytim a p &kn & si popovidame." Zkontroloval jsem Udaje

pristroj 1, do kaskddového bodu zbyvalo sedmnéact minut. "Posl ys,
maze$ klidn & jit do kabiny a placnout sebou do postele. Ja vim,

Ze je te 4 rada na tob &, ale byla jsi dlouho vzh aru p ri té
prebirce nahradnich dil . a mas narok na n &jaké volno."

Zavahala; nebylo pochyb, Ze by to rada p rijala, ale v edomi
odpov &dnosti ji brzdilo. "No... tak dob re. Ujmu se tedy p ristiho.
Ale nevim, moznda bys tady nem &l z ustavat sam. Pro p ripad, Ze by
se Lantonp repocital.”

"Mysli$ jako kdyby Bradleye popadl amok nebo n &co takového?" Ta
mySlenka uz mi v mozku také krouzila, a ckoliv kdyz jsem ji
vyslovil nahlas, zn ¢la docela sm &Sné&. P rece jen vSak... "M tzu
snizit tlak na chodb & odd &leni cestujicich na p ul atmosféry. Bude

to sta cit na zablokovani dve ¥i, aniz by to spustilo n &jaké

poplasné signaly uniku vzduchu."
"Avp ripad & potiZi to nechava Lantona, aby si s nimi poradil

na vlastni p ést... ale rekla bych, Ze je to tak v po radku."
"Toonjesip rece jisty, Ze je v bezpe ¢i. Takuzb &z."

Prikyvla a zami rila ke dve rim. Tam se vSak zastavila s rukou na

klice. "AZ budeS$ chtit mluvit s Lantonem, tak ne ab ys ho prost &
odtahl od Bradleye," rekla p tres rameno. "Pokus se ho vy ¢ihat v
salonu nebo n  &kde, az bude sam. Kdyby Bradley v &dal, Ze sion ém
vy dva za jeho zady povidate, mohl by to nést t gzce." Tém ¢é&r
zuriv & trhla klikou a byla pry c.

Dlouhou chvili jsem ziral za ni a p remital, jestli jsem opravdu

zahlédl v tom t &zkém panci ti trhlinu. Pipnuti interkomu m & op é&t
privedlo k aktudlnim tkol am. Kate mi oznamila, Ze cestujici uz

spi a Ze ona, Leeds a Wilkinson si berou své davky uspavadel.
Jeden po druhém se ohlasilo i ostatnich Sest ¢len 1 posadky. Za
deset minut budou spat a ja budu mit na své lodi os anlou
sluzbu.

Jest & dvanact minut. | se starym ru ¢nim ovladanim Tane ¢nika
toho bylo na préci jen malo. Polozil jsem vytisk in strukci od
pocita ce tak, abych jej mohl p recist, ale aby mi nep rekazel,
vypnul jsem vSechna vn &jSi cidla a ridici plochy a uvedl

pocita & a ostatni elektronicka za rizeni do
neutralniho/pohotovostniho rezimu. Um élou gravitaci jsem nechal
zapojenou; jen jednou jsem zkouSel p rekonat kaskadovy bod bez

ni a vickrat uz to neud élam. A pak jsem cekal a snazil jsem se
nemyslet na to, co p rijde...avp rislusny okamzik jsem zdvihl

bezpe cnostni krytku a oto cil ovlddacim knoflikem generéatoru

pole.

~

A najednou nas v mistnosti bylo p &t.



Nikdy nepochopim, jak se prvni clov &k, ktery zkouSel Colloton av

pohon, v tbec dostal za tento bod. Obrazy, které m & ml cky
obkli ¢ily, ode mne byly na dosah ruky daleko, byly v Zivo tni
velikosti, jako Zivé, a alespo n na prvni pohled stejn & hmotné
jako panely a sedadla, na jejichz mist & se octly. Bylo zapot rebi
pe clivé prohlidky, aby si clov &k uv &domil, Ze jsou ve skute &nosti

mali ¢ko pr usvitné jako jakési barevné sklo, a trocha experimen -
tovani by dokazala, Zze nejsou ani tak hmotné jako v zduch. Byly

to jen p  rizraky, duchové ze straSidelnych pohadek. A to jen
prohlubovalo nep rijemné pocity... protoZze vSechno jsem to byl ja.

P&t vte tin nato se objevila druha sada obraz t, dokonale
vyrovnana s tou prvni. Potom se objevovaly dalSi a dalsi, stale
rychleji, zatimco mezery mezi nimi se obdobn & zmenSovaly, a ty
obrazy tvo  rily neustale se rozpinajici k ¥iz, v jehoz pr tse ciku
jsem se nachéazel. Dival jsem se - nutil jsem se div at - v &dal
jsem, ze se musim divat - jak se jednotlivé rady prodluzuji;
dival jsem se, dokud nebyly tak dlouhé, az uz jsem nedokazal
rozeznat, zda na konci p ribyvaji.

Dlouze, chv  gjiv & jsem se nadechl - matn & jsem si uv &domil, ze
nejblizsi obrazy d &laji totéz - a ot rel jsem si celorozt resenou
rukou. NemusiS se p rece divat, pomyslel jsem si s pohledem
uprenym na zada obrazu p red sebou. UZ jsi to vSechno mnohokrat

vid &él. K  cemutito je? Ale také jsem uz mnohokrat bojoval stejny

boj av &déljsem p redem, ze prohraji. Nem élo to skute &né o nic
v &tsi vyznam, nez si hladit bouli, ale bylo to stejn & nutkavé.
Vzchopil jsem se a podival jsem se podél rady obraz 1,
tahnoucich se po mé levé stran &.

Filosofové od zeleného stolu se mohou dal handrkova t o to, co
tyto obrazy v kaskadovych bodech "skute ¢n&" jsou, ale my, kdo
[étAme na malych lodich, jsme si to uz davno sesumi rovali.
Collotonovo pole nas p renasi do jiného druhu prostoru, mozna do

celého jiného vesmiru - to je doloZzena skute ¢nost. A tenhle
prostor nas n ¢jakym zp usobem spojuje se soustavou alterna-

tivnich realit, vesmir 1, které by byly mohly existovat, kdyby se

véci byly odvijely jinak... a to, co jsem tedy vid &l kolem
sebe, byly obrazy toho, co bych d élal v kazdém z t éch vesmir u.
Jist &, tahle teorie m &la své mouchy. O ¢ividné bych mohl vytvo Fit
odliSnou pseudorealitu pokazdé, kdyz si k ob &du dam vep rovou
kytu misto krocana, a stejn & 0 cividn & se takove trivialni zm ény
do této struktury nepromitly. VZdycky jenom sty vi nejbliz8i
obrazy jsou mi p resni dvojnici; uz ty dalsi v radé jsou
nepatrn &, nicmén & pozorovateln ¢ odlisné. Neni to ovSem ani
zalezitost podv e¢domé sugesce. Na to je p ¥ili§ mnoho obraz ...
neo cekavanych.

Nedalo mi zadnou velkou praci, abych naSel obrazy, které jsem
obzvlaS t pot reboval vid &t bilé a zlaté uniformy kapitana linkové

lodi se na vSech stranach vyrazn & vyjimaly mezi oSum &lejSimi
kombinézami a overaly. Kapitan linkoveé lodi. Veli p In & vybavené,
pln & modernizované lodi; vzhlizi se k n ému s Uctou a obdivem,
které s sebou tato funkce p ¥inasi. Mohlo to tak byt - nelo  to

tak byt. A aby to bylo jest & horsi, v &del jsem p  resnég&, kterym



rozhodnutim jsem o tuhle uniformu p risel.
UZz osm rok u se tyhle uniformy objevuji mezi mymi kaskadovymi

obrazy; a deset let uplynulo ode dne, kdy jsem syna lorda
Hendrika vyhodil z m tstku cvi  ¢né lodi a sou cgasné jsem si
zajistil cernou te ¢ku u vS8ech v é&tSich spole ¢nosti v tomhle
byznysu. Mohl jsem se snad v oné situaci zachovat | inak?
Snad. Am ¢&ljsem? Za tehdejSiho stavu techniky ne. Clov &k, ktery
se jeSst & pot rech cvi ¢nych misich ocita na hranici zachvatu
klaustrofobie pokazdé, kdyz ma z tstat vzh aru p #i p rekonavani
kaskadového bodu, nemé na lodi co pohledavat, natoz pak na jejim
mastku. Hendrik mi snad prominul, kdyz si v éci dodate  ¢né promys-
lel. Ten Kluk, ktery tim padem musel ve firm & z ustat u
pozemniho persondlu, nikdy. Nakonec samoz rejme p revzal cely
podnik.

Nemohl jsem nijak tusit, ze o &ty ri roky pozd &ji autorotator
Aker-Ming odstrani nutnost, aby na palub & p ri kaskadovych

manévrech vabec nékdo z uastal vzh  aru. Vazn & pochybuji, Ze by ten
kluk tuhle ironii osudu ocenil.
Za t é&ch osm let, co se uniformy kapitana linkové lodi

objevovaly, se ode mne po ramenech k ¥ize postupn & vzdalovaly.
Odhadoval jsem, Ze tak za p &t dalSich let budou dost daleko na

to, aby zmizely v housti nama ckanych obraz a. Jest & jsem
nevé&deél, jestli na tu udalost budu reagovat ulevou nebo

smutkem, ale nijak jsem nepochyboval o tom, ze to | istym
zpusobem bude znamenat konec dalSi kapitoly mého Zivot a. Jest ¢&
minutu jsem na ty postavy hled él... a potom, kdyz jsem tak

dokon ¢il rituélni hlazeni své boule, jsem jen tak bloudil 0 ¢ima

po zbylé  casti  rady.
Zmeny byly v &tSinou nenpadné: drobné variace na mém vzhledu a

~

oble ceni. T &ch n &kolik obraz 1, jeZ m & zndzor rovaly v r  uznych

povolanich, kterd& nem éla nic spole cného s vesmirem, zmizelo
davno n &kde v nekone ¢&nu; uz jsem byl ve vesmiru dlouho. Mozna uz

prilis dlouho... tu myslenku az zbyte ¢n& siln & podtrhovalo
zhruba Sest mezer v kazdém rameni struktury. Rekl jsem
Bradleyovi, ze lodi jako Tane ¢cnik  havaruji jen z ridka, coz hbylo
dokonale pravdivé tvrzeni; nezminil jsem se vSak o tom, Ze
pravd &podobnost, s niz lod & mohou cestou prost & zmizet, je o
néco v é&tSi. Nikdo z nas na to nemyslel rad, zejména p i
kritickych operacich, jako byly prav & manévry v kaskadovych bo-

dech. Nicmén ¢& mezery ve struktu re obraz u tvo rily neustélou
pripominku skute  c¢nosti, Ze lidé ve vesmiru stale umiraji. V

Sesti moznych realitadch jsem zjevn & u ¢inil rozhodnuti, které m &
zabilo.

Znovu jsem se zhluboka nadechl, vyt ésnil jsem to vSechno z

mysli tak daleko, jak jsem jen dokazal, a spustil | sem
setrva c¢nik  Tane ¢nika.

Kdyz se masivni kovovy valec za cal rozta  cet, bylo jeho hu ceni
slySet i na m tastku. O minutu pozd &ji dosadhl maximalni
rychlosti... a rotace celé lodi v opa cném smeéru se za cala
projevovat na gyroskopickém m &ridle nad mou hlavou. To za Fizeni

tam vypadalo nepat ¥i eng, jako o ¢ividny anachronismus mezi vSemi



t &mi modernimi p  Fistroji, ridicimi prvky a displeji, které

zapl niovaly m ustek. Ale jeho pouziti byl jediny zp sob, jakym si

lo & bezpe &né& mohla najit cestu p res kaskadovy bod. Zesilenému
tunelovému efektu u elektron 1, ktery znehodnocoval funkci
elektronickych p ristroj 1, lidé uz rozum ¢li dob  re; stale vSak
neexistoval zadny zp tsob, jak p  redpovédét p resny U cinek
vyvolany danou rotaci v kaskadovém bod &. Bez p resné
predvidatelnosti vysledného stavu pak nebylo mozné ur cit opravy

k ode c¢tenym hodnotdm p  fistroj . Kaskadova navigace se tudiz
musela uchylit zpatky k silnoproudym a ¢ist & mechanickym
systém am: setrva  ¢nik, klasické gyroskopické m eridlo,
jednoduché ovlada ce stylu "zapnuto — vypnuto" a neelektronicky

rozhodovaci  ¢len. Ja.

Dlouha ru ¢i cka nade mnou se pomalu plazila po své stupnici.

Pecliv & jsem pozoroval jeji odraz ve zv &tSovacim zrcadle, které

mi umoz rovalo vid &t na ukazatel, aniz bych si musel vyvracet

krk ohlizenim p res rameno. Kaskadové obrazy kolem mne provad ely
sv uj pomaly tanec, zvlastni kaleidoskopicky ukaz, p ¥i kterém se
obrazy a mezery jakoby p revalovaly kolem jednotlivych ramen
krize,p ti cemZsamaramenaz ustavalav uacimn &vnem &nné poloze.
Ten jev nebyl dosud vysv étlen; Collotonova teorie pole vSak
ponechavala dost v &ci nevysv é&tlenych. Z matematického hlediska

je zakladni p redstava pom é&rn & prosta: prostor, ve kterém jsme

se nyni nachazeli, Ize popsat pomoci jistého druhu bilinearniho
konformniho zobrazeni - konkrétn & komplexni funkce, ktera
promitd p rimky na kruznice. Dal uz to bylo zamotané, podrobno sti
rozb redly v oma ¢ku singularit, bod u v &tveni a mnoholistych
Riemannovych ploch; nakonec to vSechno vykrystalizo valo ve
skute c¢nost, Ze rotace kosmické lodi podél svislé osy se p 0
vypnuti generdtoru pole a navratu do normélniho pro storu
promé&ni v linearni posun. Uhel oto ceni Tanecnika se te d blizil
dvé&ma stup ram, coZz pro nasi momentalni konfiguraci znamenalo, Z e
jsme uz o p ul sv é&telného roku blize svému cili. Jest & - mrkl
jsem na po cita covou sestavu - jedna cela t ricet Sest setin
stupn & a vypnu pohon setrva ¢niku a necham Tane ¢nika
setrva c¢nosti pooto  cit jest ¢ o0 dv & desetiny stupn g, coz da
dohromady skv &lych osm sv  &telnych let.

Ruci cka se doplazila ke zna cce a ja jsem p recvakl spina ¢
setrva c¢niku a zarove 1 jsem soust tedil pozornost na gyroskop.
Teoreticky se p retazeni zna ¢ky nebo nedotazeni az k ni dalo
napravit v dalSim kaskddovém bodu - nebo hned te d tim, kdyz by

se jemn & vrt ¢&lo setrva  ¢nikem na jednu nebo druhou stranu -ale
jednodussi bylo nemuset napravovat v tbec nic. Ujistit se, ze se

na konci manévru nehybeme, m ¢lo zase jiny dobry d tvod; kdyby se
Tanecnik jest & ota cel, kdyZz vypnu pole, natahli bychom se na

délku milion kilometr & nebo vic. Vzpomn él jsem si na mezery ve

Své struktu re kaskadovych obraz G azachv &l jsem se.

Smrt m & vSak zdaleka minula, alespo n tentokrat. Jemn & se rizeny
rota ¢ni zamek fungoval p resn & tak, jak m ¢él, a zablokoval spina &
pole v sepnuté poloze, dokud rotace v mezich p resnosti
neklesla na nulu. Vypnul jsem pole a sledoval jsem, jak moiji



dvojnici mizi v obrdceném po radi. Po c¢kal jsem, az zmizi  posledni

¢ty i, a pak jsem se uijistil, ze z mali ckého pr uzoru nam ustku
jsou zase vid &t hv &zdy. Povzdechl jsem sia b ¢hem boje s cernou
depresi, kterd se m & v tomto okamziku vzdycky zmocnila, jsem

zase zapnul vSechny systémy Tanecnika a spustil po cita ¢, aby
vypo cital nasi p resnou polohu. Jednoho dne, pomyslel jsem si, si

budu moci dovolit koupit autorotator Aker-Ming a uz nikdy,
nikdy to nebudu muset podstupovat znovu.

A jednoho dne takeé p replavu Pacifik.

Zuchnul jsem sebou zpatky do k resla, cekal jsem, az po cita ¢
skon ¢i, a nechal jsem volny pr tichod slzam.

Pla ¢ jsem vzdycky pokladal za nejjednodussSi a nejrychle jSi
zpasob, jak se zbavit nap &ti, a vzdycky mi bylo trochu lito

lidi, kte ¥i jeho vyhody nedokazali ocenit. Ani tato chvile

nebyla vyjimkou a v okamziku, kdy po cita & vyplivl cisla zna  cici
nasi polohu, jsem se zase citil tém &t normaln ¢&. Zahlouban & jsem
do nich civ ¢l jest & o dvacet minut pozd &ji, kdyz se Alana vra-

tla na m Gastek. "Vidim, Ze jsme Uusp &s8n& p rekonali dalsi
kaskadovy bod," poznamenala unaven &. "Hura."

"Myslel jsem, Ze se mas po radné& prospat a ne se jen tak na

chvilku  odbyt uspévadlem,” zabru cel jsemnanip res rameno.
"Probudila jsem se a rozhodla jsem se, Ze se projdu ;" odv  é&tila
vécnym hlasem. "Copak se stalo?"

Podal jsem ji vytisk sestavy a ukazal na podtrzena cisla.
"Podle udaj u gyroskopu jsme prakticky p resné& na mist ¢&. Hv é&ézdy
zase rikaji, Ze jsme byli kratci."

"Hm." Soust redé&né& se zamra cila do papiru, kopnutim oto ¢ila druhé
kreslo a posadila se do n &j. "Dvacet sv ételnych dni? Coze? Vic

nez dvojnasobek p redpokladané odchylky pro tenhle bod? No parada.
Predpokladam, Ze jsi vSechno dvakrat zkontroloval."

"T rikrat. Po  ¢ita ¢ potvrdil Udaj gyroskopu a astronaviga eni
program pozitivn & prov é&ril dvacet hv &zd. Mozna chyba mensi nez
desetsv é&telnych minut u obou.”

"Jo." Zamzourala na m & p res okraj papiru. "N &co zvlastniho na
néakladu?"

Mavl jsem rukou k soupisce, ktera lezela p rede mnou. "Mame t  Fi
bedny technickych hra ¢i cek, které obsahuji Ming av kov," rekl
jsem. "VSechny t ¥i jsou stin &né. Zkontroloval jsem to, nez jsme

se zvedli."

"T rebastin &ninet &sni," nadhodila pochybova ené.

"Kontejner by musel byt na hadry, nez by v &ci vn &m dokazaly
ovlivnit konfiguraci lodi v kaskadovem bod &

"J& to zkontroluju, jestli chces."

“Ne, to je dobré. Nikam te d nesp &chdme a Wilkinson ma se

stin  &nymi kontejnery v &tsi zkuSenosti. M tzZe se na to podivat,

az se probudi. Radsi z tsta 11 tady a pomoz mi s celkovou prov érkou
naprogramovani. Pokud tedy nechces rad &ji poslechnout rozkaz a

vratit se do postele.”

Mali ko se usmala. "Ne, diky; z tstanu tady. Ehm... mohla bych se

do toho pustit i sama, kdybys cht él jit na chvili do salonu.”

"Mn&jedob re’zavr cel jsem, urazeny tim navrhem.



"Ja vim," opa cila. "Ale kdyz jsem tudy prochazela cestou sem,
sed &l tam Lanton sam."

Ja uz jsem na Lantona a Bradleye sta cil kompletn & zapomenout a
trvalo par chvilek, nez jsem se chytil. Provad &t k rizovy
vyslech  ¢lov &ka, ktery prav & prochazi kaskaddovou depresi, neni

zrovna milé, ale ja jsem se v tu chvili nijak zvlas t mile
necitil. "Za &ni s astronaviga enim programem,” dal jsem pokyn
Alane, kdyZ jsem se zvedal na nohy. "Zavolej m &, kdybys na n &co
kapla."

KdyZz jsem dorazil do salénu, Lanton tam stale sed &l sam.
"Doktore," kyvl jsem na n ¢j] a usadil jsem se na zidli naproti

n&mu. "Jak se citite?" Ta otazka byla spiS zdvo rilostni nez pro
informaci; ¢ty ri prazdné sklenky na stolku vedle n é] a jedna
poloprazdna v jeho ruce z reteln & vypovidaly o zp tsobu, jakym se
rozhodl se svou depresi vypo radat. J4 uz jsem davno zjistil, ze

pla ¢ tolik neSkodi jatr am.

Podarilo se mu vyloudit na tva ¥i chaby usm &v. "UzZ je to lepsi,
kapitane, o hodn & lepSi. UZ jsem si za cinal myslet, Ze jsem
zustal na celé lodi sam."

"Nejste ani jediny, kdo z astal vzh  aru,” sd  &lil jsem mu. "Ostatni
cestujici se sem za cnou trousit za chvili - lidem davame v &tsi
davky uspavadel nez si bere posadka.”

Zavrt &l hlavou. "PaneboZe, to bylo p riSerné. Nedivim se, Ze
chcete, aby to vSichni zaspali. Nepamatuji si, kdy jsem byl
naposled takhle na dn e."

"Top rejde,” ujistil jsem ho. "Jak to p reckal pan Bradley?"

"Ale dob re. Lépe nez |4, i kdyZz se sesypal stejn & zle, kdyz to
bylo za nami. Dal jsem mu sedativum - je to zbab &lé vychodisko,
ale nebyl jsem momentain & ve stavu nasadit n &jakou naro  cngjsi
terapii.”

TakZe Bradley mezi nas hned tak brzy nevpadne. Vybo m &. "Kdyz uz
mluvime o terapii, doktore, myslim, Ze mi dluzite n &jaké informace

o tom, co tu provadite.”

Prikyvl a p rihnul si ze skleni c¢ky. "P  redpokladam, ze mam za  cit
tim, c¢cimRikp resné trpi."

"To bude nejlepsi,” rekl jsem, p rekvapeny tim, jak jsem byl

zdvo rily. Pohled na zdrclého Lantona s jeho ko ralkou vymazal
vSechen ohe 1 a siru z mé bojovné nalady. Alana na mne o cividn &
mgla Spatny vliv.

"Oukej. Tak p  redevSim: neni nijak nebezpe cny, ani sob &, ani
jinym lidem. Nemé& ani jen vzdélen & Zadné sklony sebevrazedné
nebo vrazedné. Je prost &... dalo by se to brat tak, Ze je

permanentn & dezorientovany. Jeho osobnost podléha podivnym
odchylkam, které vyvolavaji zvlastni zm ény jeho chovani a
vnimani."

Lanton o cividn & nevynikal v um &ni objasnit psychiatrické pojmy

tak, aby jim porozum él laik. "Chcete ¥ici, Ze je schizofrenik?

Nebo paranoik?" dodal jsem, kdyZ jsem si vzpomn &l na nas rozhovor

na kosmodromu.

"Ano i ne. Projevuji se u n &j n &které symptomy obojiho - spolu

S p riznaky p &ti nebo Sesti dalSich poruch - ale nevykazuje



nélezity biochemicky syndrom Zadné znamé dusevni ch oroby. Je to

Gchvatna, v &decky zajimava anomalie. Za p &t let jsem o n ém
nasbiral celé slozky udaj G ajsem p resvédcen, Ze stojim t ésnég
pred pr tlomem. Jenze uz jsem vy cerpal vSechny standardni metody
zkoumani pacientova podv e¢domi a musel jsem p Fijit s n &cim
novym." Rozmachle mavl rukou kolem sebe. "A tohle | e ono."

"Co to jako ma byt? Nova forma Sokové terapie?"

"Ne, ne - vy jste to nepochopil. Studuji Rikovy kas kadove
obrazy."

Zustal jsem na n &j dlouho hled ét. Pak jsem se zvedl, vydal

jsem se k automatickému baru a vytahl jsem si lezak ."Po#iovsi
act &  rekl jsem, kdyZz jsem se znovu posadil, "si myslim, Z e
jste se zblaznil. Za prvé, obrazy nejsou produktem hlubokého
podv &domi, ani ni ¢eho podobného; jsou to odrazy vesmir u, ktere
by byly mohly nastat.”

"Mozna. O tom stéle panuiji jen dohady." Nez jsem sta cil N éco
namitnout, zvedl ruku, aby m & zarazil. "Na druhou stranu musite

pripustit, Ze naSe v &domi nebo podv &dominan & musi mit n &jaky
vliv. Obrazy, které se objevi, bez vyjimky zastupuj i pouze
vysledky vyznamnych  rozhodnuti nebo udalosti v Zivot & jedince;
nikdy ne tu spoustu bezvyznamnych voleb, které prov adime kaz-
dodenn &. A tuZjepodv  &domi vybira z jakési vn &jSi nabidky nebo je

samo vytva Fi, ma s nimi n &co spole c¢ného a da se tedy jejich

prost rednictvim studovat."

Zdalo se, jako by se na své zidli pon &kud uvolnil a mne se
zmocnil pocit, Ze tenhle proslov nep rednasi poprve.

"l kdyby to vSechno byla pravda,” rekl jsem, "o cemz nejsem
tak docela p resv édceny, myslim si, Zze neuv griteln & hloup ¢&
riskujete, Ze projevy kaskaddového bodu budou pro Br adleye tou
posledni kapkou. | nam, kte ¥i nemame Z2zadné psychologické
problémy, davaji po radné zabrat - ale pro ¢ vam to v ubec
poviddm? Vid &l jste, sakra, sam, jaké to je. To posledni, co

bych cht &l na své lodi vid ét, je n  &kdo, kdo bude muset stravit

celou cestu na Tajmyr pod sedativy nebo ve sv éraci kazajce!"

Zarazil jsem se, protoZe jsem si nahle uv édomil, ze postupn S
zvysuji hlas. "Promi nte,” zamumlal jsem a obratil jsem do sebe

polovinu sveho lezaku. "Jak jsem rekl, kaskadové body jsou i pro

nas dostnaro  c¢ne."

Zamracil se. "Co tim myslite? Vy snad spite stejn & jako vsichni
ostatni, ne?"

"N &kdo musi byt vzh aru, aby manévr ridil," sd élil jsem mu.

"Ale... ja jsem si myslel, Ze pro kaskadové body uz existuji
autopiloty."

"Jist & - autorotatory Aker-Ming. JenZe jeden stoji skoro

dvaadvacet tisic a musi se vym ériovat asi tak po kazdé stovce
kaskadovych bod u. Velké linkové a nakladni lod & si takovy
prepych dovolit mohou; trampové lodi ne."

"Promi rite - to jsem nev edeél" Jeho vyraz nazna coval, Ze lituje
predevsim toho, Ze si v &cid ukladn &ji neov &ril jest & p red tim,
nez se nalodil na Tane ¢nika.

~

Uz jsem takovy pohled u lidi vid &l a vzdycky m & nadzvedl.



"Nebojte se; jste absolutn & v bezpe ¢i.Ru ¢&ni metody se pouzivaji
uzskorodv ¢&st &letajaamoje posadka vime, cod &lame."

Jeho mysl zjevn ¢ jeSt & vandrovala kdesi o p ul kilometru pozadu.
"Ale jak to, Ze je to tak drahé? Ming av kov je sice zvlastni
slitina, to ano, ale konec konc t je to jen selen s trochou
rhenia. Za  Fizeni pro psychotesty se sou castkami z Mingova kovu
se dapo ridit za zlomek té ceny, o které jste mluvil."

"A my mame v nakladovém prostoru ¢islo jedna celou bednu z
tohohle materialu," opa ¢il jsem. "Jenze vyrobit odchylkom &r s
pozadovanymi vlastnostmi je podstatn &t &Z8i nez st ridat obrazky
nebo co. Nicmén & uhybate mé otazce. Co budete d elat, jestli
Bradley tu zat &Z nevydrzi?"

Pokr ¢il rameny, ale bylo na n ém vid ét, ze tuhle moznost nebere
vazn &. "Kdyby snad m  &lo dojit k nejhorSimu, p redpokladam, ze
bych ho mohl nechat spat, zatimco j& bych z tstal vzh  aru a
pozoroval jeho obrazy. Objevuji se p rece, i kdyz spite, ne?"

"Pry ano." Nedodaval jsem, Ze bych se p ¥i podobné  cinnosti citil
jako Smirak. Psychiat ¥i, kte  #i se jukanim do cizich mysli Zivi,

majiz rejmeijinam &ritka nez ja.

"Dob re. | kdyz by to p ¥idalo dalSi prom énnou veli  ¢inu,” dodal
zamySlen &. "Nu... myslim, Ze to Rik zvladne. Budeme v tom

pokra covatp fiplinémv &domi, dokud budeme moci."

"A podle c¢eho poznate, ze to nezvlada? Kdyz se poprvé pokusi

jeden ze svych obraz u uskrtit? Nebo snad az ho chytne
katatonie?"

Vrhl na mne uraZzeny pohled. "Kapitane, ja jsem psychiatr.
Dokazi dokonale p recist svého pacienta a rozeznat sebemensi

znamky potizi d ¥iv, nez nabudou vaznych rozm éru. Rk bude v
po radku; nestarejte se."

Rozhodn & jsem nem &l v umyslu p restat se starat; ale prav & Viu
chvili se do salonu vplouzili dalSi dva cestujjici, atak jsemse s
Lantonem kyvnutim hlavy rozlou cil a odeSel jsem. K dalSimu
kaskadovému bodu nam zbyvalo p gtdniab  &hem té doby ur  ¢it & najdu
dalSi p rilezitosti v éc prodiskutovat. A kdyz bude t reba,
pripravim si je.

Kdyz jsem se vréatil na m ustek, m &la pro mne Alana sama zaporna

zjist &ni. "Astronavigace je v po radku,” sd ¢lila mi. "Vytahla

jsem si pro kontrolu kopii programu, ale pravd épodobnost, ze by

se objevila nahodna chyba, ktera by vypadala natoli k v &rohodn &,
Ze by oblafla diagnostiku, je v zasad & nulova." Mavla rukou k
dlouhé ru &ce gyroskopu nad nami. "Po cita ¢ dal  rika, Ze vakuum v
komote gyroskopu z  ustalo po celou dobu manévru beze zm ény a ze
magneticka pole lozisek nem &la Zadnou poruchu."”

TakZze nep ripadalo v Uvahu, Ze by gyroskop daval Spatny udaj

vinout feni. Ve spojeni s vysledky astronaviga ¢niho programu to
ponechévalo zatracen ¢ malo mist, kde hledat p ¥i ¢inu. "Uz
Wilkinson nastoupil do sluzby?"

"Ano; poslala jsem ho zkontrolovat, jestli neni poS$ kozené
stin &ni ndkladu."

"Prima. P ujdu dol & a pom GZu mu. UZ jsi m éla cas zkontrolovat

nas sou casny kurs?"



"Ne podrobn &, ale  rekla bych, ze je v po radku."

"To ja sice také, ale dokud nevime, jestli nAm ned &la zmatky
pocita ¢, nem tZeme mit nic za zaru cené. Nechci mit Spatnou
polohu,azp  rijde dalsi bod."

"Jasn &. No, Pascal by tu m ¢l byt za deset minut. Hadam, Zze
hloubkova kontrola astronavigace m tZze do té doby po ckat. Co jsi
zjistil u Lantona?"

S jistou duSevni namahou jsem p repnul myslenky. "Podle n &j
nebude Bradley p  usobit Zadné potize. Z Lantonova popisu

vypada spiS na neurotika nez na psychotika, aspo n zatim.
BohuZel Lanton pojal genialni plan vyuzit kaskadovy ch obraz u
jako prost  redku vyzkumu a ma v umyslu nechat Bradleye vzh aru ve
vSech bodech odsud az na Tajmyr."

"Coze? Predpokladam, Ze se neobt &Zuje uvahami, co to m uze
provést s Bradleyovymi problémy."

"Prdv & to bych rdd v  &d&l. Jenze jsem z n &j nevyma ¢kl zadnou
prijatelnou odpov &d." P rikro cil jsem ke dve ¥im a stiskl kliku.

"Neboj se, do p ¥istiho bodu z n &) n &co smyslupliného vytlu ceme.
MEj se.”

Wilkinson a Sarojis se oba nachazeli v nakladovém p rostoru  cislo
jedna. Kdyz jsem tam veSel, Sarojis trochu pomahal a hodn ¢ radil
Wilkinsonovi, ktery lezl po lesklém kovovém kontejn eru,
zabirajicim p redni t fetinu stisn &ného prostoru. Zatimco jsem

si razil cestu mezi ostatnimi kontejnery, které zap | iovaly
nakladovy box, Wilkinson na mne shora shlédl a zavr t &l hlavou.
"Nic vadného, kap'tane. Struktura stin &ni je neporusena; zadny

ming tam uvnit ¥ nemoh' ovlivnit nasi konfiguraci.”
"Zadné vlasove trhliny?" zeptal jsem se.

Pozved| detektor, se kterym pracoval. "Prov &ruju to, ale n &co
tak malého by neud ¢lalov  wbec nic."

Prikyvl jsem, jako Ze jsem to vzal na v edomi, a chvilku jsem

si zamra c¢ené& prohlizel kontejner. Ming v kov m &l v kaskadovych
bodech fadu jedine ¢&nych vlastnosti, které byly poZehnanim i

kletbou pro ty z nas, kte ¥i s nim museli n ekdy let &t. Jeho
jedine ¢nost spo civala v tom, Ze jeho elektrické, magnetické a
termodynamické vlastnosti se m énily pouze s absolutnim Uhlem, o

ktery se lo d pooto cila, a nezavisely na zadné ze zhruba stovky

dalSich prom  &nnych veli  cin, které bylo p ¥i kaskadovém manévru
t reba brat v Gvahu. Diky této p resné p redvidatelnosti byl
posléze mozny vyvoj automatického ridiciho mechanismu pro

pr ichod kaskadovymi body. MenSich lodi, jako byla ta m oje, se
vSak daleko vice dotykala ta skute ¢nost, Ze Ming av  kov
drasticky m  &nil "konfiguraci” lod & - hodnoty rozm &r 1, rovnice
tvaru povrchu, pr tbé&h rychlosti a podobné v &ci, které bylo

t reba dosadit do vypo ¢ta daného manévru. Nast ésti byl tento
efekt do jisté miry analogicky aerodynamickému odpo ru v tom, ze
pokud byl jeden kus Mingova kovu zcela uzav ¥en uvnit ¥ druhého,
konfiguraci ovliv riovala pouze velikost, celkovd hmotnost a tvar

obalu. Na tomto principu fungovalo stin &ni. Jenze jestli bylo
neporusené, tak naklad uvnit ¥ za nas problém nemohl... "Jaka je

ny

moznost,” zeptal jsem se Wilkinsona, "ze by ming ob sahovala



n&ktera z dalSich beden?"

"A Ze by to nenapsali do soupisky?" ozval se ned utkliv -~ & Sarojis.
Byl to tmavovlasy vzn étlivy chlapik, ktery daval hlasit & najevo
adiv, kdykoliv n &kdo jiny ud &lal n  &co, co on sdm pokladal za
nespravné nebo za hloupé. V &tSina lidi na Tane ¢nikovi  mela jeho
reci pravideln & plné zuby a zhruba kazdy t reti den se mu
pecliv & vyhybala. Jediné vyjimky, o kterych jsem v edeél, byl
Alana a Wilkinson, a dokonce i Alanu stejn & casto unavoval. "To
prece nem tZou ud é&lat,” pokra coval Sarojis, nez jsem mohl
zareagovat. "Kdybysme je Zzalovali, mohli bysme je p rivést na
mizinu."

"Jenom pokud bychom se dokazali dostat na Tajmyr," rekl jsem
stru ¢n&so c¢imaup renyma na Wilkinsona.

"To se da zjistit jen jednim zp tsobem,"” odv &til Wilkinson.
Zlehka sesko ¢il z kontejneru, ulozil detektor do p renosné bedny
s n& radim, ktera leZzela na podlaze, a wvytdhl h tlkovity
p ristroj.

Trvalo dv & hodiny, nez jsme tou h tlkou objeli vSechny bedny ve

t ¥ech nakladovych prostorech Tane ¢nika, a vysledek byl naprosto
nulovy. "MoZzna si n &co p rinesl na palubu n ektery cestujici,”
nadhodil Sarojis.

"Musel bys byt bohatSi, nez n ektery z nasich  zékaznik u, aby sis
mohl koupit bedni ¢ku sponek z mingu,” zavrt &l Wilkinson hlavou.
"Kap'tane, to musi byt chyba po cita cenebon &co v gyroskopu."

"Hm," tekl jsem nezavazn &. JeSt & jsem jim neprozradil, Ze jsem

se uprost red obhlidky nakladu spojil s Alanou a Ze ona a Pasc al
ani p i hloubkové kontrole obou systém G nenasli nic zavadného.
Nebyl d uvod je znepokojovat vic, nez bylo nutné.

Vrétil jsem se na m tstek a zjistil jsem, Ze Pascal je tam sam,

rozvaluje se v k resle u kormidla a se zasn &nym vyrazem v tva i
zird do displej t. "Kde je Alana," zeptal jsem se ho, dopadl

jsem na druhé sedadlo a zm eril jsem si o ¢ima hromadu
diagnostickych vypis 1, které mi tam nechali jako pozornost. "Uz

si Sla lehnout?"

"Rikalan &co otom, Ze se cestou nap red zastavi v jideln ¢ ada

~an

sin &co k ve c¢eri," odv é&til Pascal a jeho vyraz trochu ztratil
na zasn é&nosti. "N &co o setkam s cestujicimi.”

Pohlédl jsem na hodinky a p rekvapen & jsem si uv édomil, ze uz je
opravdu c¢as na ve ceri. "Asi si také zajdu dol t. Ale jest &
predtim - jsou tu n &jaké problémy?"

Zavrt &l hlavou. "O té chyb ¢ v kaskddovém bod & mam jistou
teorii,” ztlumil spiklenecky hlas. "Ale rad &ji bych o tom
nemluvil, dokud nebudu mit vic ¢asu si to promyslet.”

"Jasn &," rekl jsem a odeSel jsem. Pascal se pokladal za velké ho
reSitele p  rirodov é&dnych zahad a stale p richazel se slozitymi a

zcela nerealnymi teoriemi z oblasti lezicich daleko mimo jeho
obor. Jaky m &l asp é&ch, si Ize snadno domyslet. Nicmén & nic z
toho, s ¢im dosud p riSel, nebylo doopravdy nebezpe cné a stale
existovala Sance, Ze jednoho dne narazi na n &co uzite &ného.
Doufal jsem, Ze to bude prav & tentokrat.

Na to, Ze bylo tak brzy po pr tchodu prvnim kaskddovym bodem, byla



nevelkd jidelna Tane cnika prekvapiv & zapin ¢én4, ale letmé
prehlédnuti tva ¥i mi dalo odpov &d, pro ¢. Po sveé prvni zkuSenosti s
uspavacimi prost redky se zatim wvyhrabalo z postele dev ét z
dvanécti naSich cestuijicich, nep ritomnost zbyvajicich vSak vice nez
vynahradilo Sest ¢len & posadky, kte ¥i se toho ve cera rozhodli
pojist zde misto ve sluzebni kantyn &. Byli tu vSichni, kdo zrovna

nemgli sluzbu... a nebylo t &Zké uhodnout pro .

Kdyz jsem proklouzl dve ¥mi, byl Bradley, sedici mezi Lantonem a

Tobbarem u jednoho ze dvou stol 4, V nejv  &tSi vaznost zabran do
reci. "...mén & symbolic  ké, neZ byl pokus zobrazit sv étz ¢lov &ku
zcela ciziho hlediska, hlediska, které vzdy po n gkolika letech
zméni. Takze Letni svatba vykazuje jak lehké zkresleni typu

rybi oko', tak posun barev, jaké by se daly o cekavat od
vodniho Zivo  ¢icha; také drobné odlisSnosti v postoji a ve vyrazu,

které by takovy cizi tvor nepochopil a tudiZz nemuse | zachytit
spravn &."

"Neni ovSem neobvyklé vyjad reni smyslového vjemu jednim ze
zakladnich vyrazovych prost redka umeéni?" To byl Tobbar - a t se
mluvilo o cemkoliv, po  ¢inal si v hovoru tak obratn &, Ze jste si
nikdy nebyli docela jisti, zda o v &ci skute ¢né& n &co vi nebo ne.
"Namalovat t reba ob & o ¢i na jedné stran ¢ hlavy, umistit nahé
postavy na jinak b gzny piknik - a tak podobn 5"

"Zajisté, ale nem uZete sm ¢&Sovat samou celnou neobvyklost s
daslednymi, po v  &decké strance p  fesnymi obm é&nami, kterych
vyuzival Meyerhaus."

Pokra covalo to dal, ale prav & v tom okamziku zachytila m aj
pohled ze svého mista u druhého stolu Alana a pokyn ula mi
smé&rem k prazdnému mistu vedle sebe. P reSel jsem tam a posadil

jsem se vedle ni, p ti ¢cemz jsem ztratil nit Bradleyova monologu.

"MasS n &co?" otazala se Septem.

"Zadnéa cela nula nic," sd glil jsem ji.

Prikyvla, ale ne rekla nic a ja jsem si v8iml, Ze zabloudila

pohledem zp &t k Bradleyovi. "Koukam, Ze toho hodn g vioum é&ni,"
poznamenal jsem, podivn ¢ podrazd ¢ény tim, Ze takto p resouva
pozornost.

"A to jsi jeSt ¢ proSvihl jeho p rednasku o historii,” opa cila.
"P&kné& se tam rozparadili - ten matematik, doktor Chileog u, je
podle vSeho taky fanda do historie. Poprvé v Zivot & jsemvid éla,
jak se Tobbar v hovoru nechyta. Vypada docela norma In &."

"Tobbar?"

"Bradley."

"Aha." Ohlédl jsem se po Bradleyovi, ktery te d soust redéné
naslouchal n &komu z druhého konce jeho stolu. Permanentn ¢&
dezorientovany, popsal ho Lanton. SnaZil se prav & te d p asobit
dojmem profesora um  &novédy nebo n &co podobného? Nebo byly jeho
sebeklamy tak hluboké? Nev ¢del jsem to a ani m ¢ to v tom
okamziku nezajimalo. "No, dob re mu tak. A te d, kdybys laskav &
obréatila pozornost k zalezitostem lodi, mame tu po rad jeden
problém."

Alana se obratila zpatky ke mn ¢ s lehkym mra ckem na cele.

"Jestli mas n &jaky navrh, posloucham," ozvala se. "M &la jsem za



to, Ze jsme zatim na mrtvém bod g."

Sevrel jsem pevn & celisti, abych zadrzel odseknuti, které se mi

uz uz dralo na jazyk. Byli  jsme na mrtvém bod ¢&; a dokud n  ¢&kdo
neprijde s n  &jakym napadem, nebyl naprosto Zadny d uvod, pro & by
se Alana nemohla odreagovavat tady dole. "Ale jo," zavr cel
jsem a zvedl jsem se. "Ja jenom, abys na to nezapom néla."

"Ty nebudes jist?"

"Vezmu sin &co pozd é&ji v kantyn g," rekl jsem.

U dve #i jsem se ohlédl. Jeji pozornost uz zase zam gstnaval
Bradley. Zami  ril jsem vzh  aru po schodech do sluzebni kantyny a
naprogramoval jsem si jakési nep rilis vzletné jidlo, ze kterého

vySlo n  &co, co vypadalo jako mokra lepenka. Potom jsem se v ratil
do své kabiny a vytahl jsem si informa eni pasku o teorii ka-
skadovych bod 1.

Po dvou hodinéch listovani jsem nad ni usnul.

V dalSich p é&ti dnech jsem se n ¢kolikrat pokusil na capat
Lantona o samot &, ale pokazdé, kdyz jsem ho zahlédl, tapal
Bradley vedle n ¢j jako dob  re vycvi c¢eny kokrSpan ¢&l. Nakonec jsem
musel p f#ijmout Alanin navrh, Ze s Tobbarem vezme Bradleye n a
prohlidku lodi a tim mi poskytne p rilezitost po cihat si na
Lanto na p red jeho kabinou. Psychiatr se tva ¥ilzam é&stnan & a
pon&kud nevrle, Ze ho obt &Zuji, ale ja jsem si toho
nevsimal.

"Ne, samoz rejmé& jeSt & nedosSlo k zadnému pokroku,”
odpov &d&l mi na dotaz. "Ja jsem také zZadny neo cekaval.
Pozorovani z prvniho kaskadového bodu povazuji za z aklad,
ze kterého budu vychéazet. V p Fistim budu klast otazky a

potom za c&nu zavad &tr uzné fyzické metody |é cby a sledovat,

jak nan & Rik bude reagovat.”

Chystal se m & obejit, ale zastoupil jsem mu cestu.

"Fyzické metody lé cby? Ot é&chjstep redtim nic ne rikal."
"Netusil jsem, ze bych m &l. Ostatn &, mam zakonné opravn éni
k p redepisovani lék u a podobnymv &cem.”

"MozZzn4& na Zemi," rekl jsem upjat &. "Ale tady naho re je
nejvyssSi medicinskou autoritou lodni I|éka F. Nebudete
Bradleyovi nasazovat zadné léky ani elektrolé cbu, aniz
byste to p redtim prokonzultoval S doktorkou
Epsteinovou.” N &Cco se mi neustale vtiralo na mysl, ale

nengl jsem kdy se tim zabyvat. "Vlastn & chci, abyste ji

jest & p red nejblizS§im dalSim kaskaddovym bodem p redal
Uplny seznam vSech lék u, které jste p rinesl s sebou na
palubu. VSechny navykové nebo potencialn & nebezpe c&né latky

ji p redate, aby je ulozZila do sk ¥in & na uspava ci
prost redky. Jasné?"

Lanton nasadil vyraz lezici kdesi mezi uraZenosti a

ohromenim. "Proboha, kapitane, m gjte  rozum -prakticky
kazdy Iék m GZe byt nebezpe cny, kdyz se bere v nadm &rnych
davkach." Jeho tva ¥ se zase navracela k neutraln &
prijemnému vyrazu a hlas se tomu p ¥izp tsobil. "Pro & mate

takové namitky proti tomu, co se pro Rika snazim ud &lat?"



"S tim seznamem bych si pospisil, doktore - dalSi b odjev

planu zitra. Na shledanou." Obratil jsem se na pat & a
odkra cel jsem.

Jakmile jsem byl ve své kabin &, zavolal jsem Kate
Epsteinové a rekl jsem ji o seznamu, ktery ji ma Lanton

dodat. Vzbudila ve mn & dojem, Ze i ona ma za to, Ze to
prehanim, ale souhlasila, Ze bude spolupracovat. Vyza dal
jsem si od ni slib, Zze m & bude pr wubé&zné& informovat o tom,

co Lantonova prace obnasi, vypnul jsem interkom a o pé&t jsem
se vratil k paskam o Collotonov & teorii, které vypl riovaly
nejv &tSi  cast mych uplynulych cty ¥ dni.

Navzdory naléhavosti, kterou jsem citil - do p ¥istiho
kaskadového bodu nam zbyvalo mén & nez dvacet hodin - se

slova na obrazovce mé cte ¢cky odmitala shlukovat do
n&jakého smyslu. Sk rip &l jsem zuby a sed &l jsem u ni dal,
dokud jsem nezjistil, ze ¢tu jeden a tentyZz odstavec jiz po

ctvrté a nevnimam z n &j ani slovo. Znechucen & jsem cte ¢ku
vypnul, natahl jsem se na | tzko a snazil jsem se p Fijit na
pfi ¢inu své nesoust redé&nosti.

Velkou ¢ast z ni zjevn & zap ri c¢inilo mé roz ¢ileni z Lantona.
Vedle libov ule, s jakou se choval v celé té Zzdalezitosti s

Bradleyem, k tomu te d jest & p ridal tu urazku, Ze se mnou

mluvil takovym tonem, jako kdyby cht &l nazna cit, Ze pot rebuji
jeho profesionalni sluzby - a to pro nic horsiho, n ez Ze jsem
trval na svych pravech kapitana Tane ¢nika. Pral jsem si,
abych bylv  &novalv &tSi pozornost seznamu cestujicich, nez jsem

ty dva vpustil na palubu. P riSt & uz budu chyt rejsi.

Ale p resto... musel jsem p Fipustit, Ze jsem top recejen trochu
prehnal. Ale ja m ¢l spoustu d  uvodu ke znepokojeni: Lantonova

hra na schovavanou s kaskadovymi obrazy a jeji mozn € U cinky na
Bradleye, dosud nevysv étlena odchylka p ¥i manévrech v minulém
bodu, zm &ny, které jsem pozoroval u Alany...

Alana. AZ do onoho okamziku jsem si v edomg nep ripoust &l, Ze by
se chovala jinak nez obvykle. Ale po ¢ty rech rocich létani vedle

ni jsem znal vSechny jeji nalady a sklony a bylo mi vice nez
jasné, Ze v ni pomalu roste naklonnost k Bradleyovi :

Moji nelibost nad takovym neo cekadvanym obratem udalosti
rozhodn & nevyvolavala Zarlivost. Alana byla svou vlastni

pani a do jejiho Zivota, pokud se to p ¥imo netykalo jejich
povinnosti, mi nic nebylo. Ale v édgl jsem, ze v tomto p ripad &
vice nez pravd &podobn & jde o jeji starou slabost pro zlomena

kridla, ktera povstavala jako fénix - az na to, Ze sp aleni
prijde az potom, ne p redtim. Necht &l jsem vid &t, jak tim
Alana znovu prochazi, zejména s n &kym, za jehoz p ritomnost
jsem se citil odpov édny. Pochopiteln & jsem toho nemohl p ¥imo
deélat mnoho, aniz bych riskoval, ze si toho Alana vSi mne a
nastve se; ale mohu Lantonovi dat svou nelibost naj evo tim, ze
mu Vv &ci co mozna ztizim. A to také ud elam.

A kdyz jsem si to ujasnil, poda rilo se mi to odsunout stranou a

vratit se ke svym studiim. Myslim, Ze je z toho dos t jasn &

vid &t, Ze m & tehdy nenapadlo, jak nedomysleny m Gj zav &ra zam ér



ve skute c¢nosti byl. Konec konc t, ¢im rychleji by Lanton Bradleye

vylé ¢il, tim rychleji by zmizela p ritaZlivost zlomenych k ridel a -
snad - tim rychleji by se z toho Alana vymotala. Mo Zna uz tehdy
jsem za cal v skrytu p remitat, jestli jeji ndklonnost k n ému je
N&co vic nez jen altruisticka.

"Dv & minuty," prohlasila jasn & az reteln & Alana po mé pravici.

Jeji ton tém &r, by t ne zcela zakryval nap &ti, které, jak jsem

veédel, musela poci tovat.

TroSku jsem poopravil nastaveni zrcatka a ujistil | sem se, ze
diouha ru c¢ka sedi p resné& na nule. Zpoza zrcatka na mne z
pristrojové desky slep & civ éely displeje, jejichz systémy byly jiz

davno vypnuté. P rejizd €&l jsem o <¢ima z po cita cové sestavy ha
krytku spina  ¢e generatoru pole, na své ruce - kamkoliv, jen abyc h
se vyhnul pohledu na Alanu. Stejn & jako ja nebyla zvykla mit v
kaskadovém bodu spole cnost a ja jsem se pevn & rozhodl poskytnout
jialespo 11 tu trochu soukromi, kterou jsem mohl.

"Jedna minuta,” ozvala se. "Jsi si jisty, Ze jsme z volili
dostate &ny odstup na to, aby to bylo bezpe cné?"

"Naprosto. Jediné mozné potize by nam mohl zp tsobit Epsilon
Eridana a od toho jsme zvolili tak velky odstup, ab y nam ho to
odsunulo o pot rebnych Sest stup nua z cesty."

"MysliS, Zze z toho mohly pochazet ty potize posledn &? Nemohli
jsme se k n &cemu prilis t &sné p riblizit -t reba k cernému
trpaslikovi, ktery zabloudil do naseho koridoru?"

Pokr cil jsem rameny s 0 cima up renyma na chronometr. "Podle map

ne. Vis, Ze lod & uz létaji na Tajmyr dlouho, a cela trasa byla

podrobn & zkontrolovana. | cerny trpaslik musi p rilet &t
odn ekud."  Stiskl jsem zuby, az to zask ¥ip ¢lo, a odklopil jsem

krytku knofliku. "DrZ si klobouk; jedeme z kopce."

Prozivat p rechod kaskadovym bodem o samot & vyvolava
sebezkoumani, vzpominky na davnou minulost a melanc holii.
ProZivat jej ve spole cnosti n  &koho jiného k tomu p ridava
okamzitou zavra  t a klaustrofobii. Alaniny a moje obrazy se sice

objevily v obvyklém uspo radani do vodorovného k tize, ale protoze
jsme nesed ¢&li na p resné& stejné drovni, nep rekryvaly se.
Vysledek p Gsobil dojmem k zaduSeni zalidn éného mostu -
zalidn é&neého, aby to bylo jest & horsi, obrazy, jejichz pohyby

nejsou vazany na vase, nybrz které se z reteln & krouti a wvrti
kazdy podle svého.

Pro mne nevyhody daleko p revazovaly nad jedinym p rinosem, kterym
bylo mit po ruce n &koho, s kym si ¢lov &€k mtze promluvit, ale v
tomto p ripad & jsem v podstat ¢ nemé&l na vybranou. Alana
tvrdoSijn & odmitala nechat m &zanip revzit dva body za sebou a

ja jsem stejn & tvrdoSijn & trval na tom, Ze chci byt vzhuaru a
sledovat postup pr tchodu. Byl to vSivy kompromis, ale m &l jsem
vic rozumu, nez abych Alanu vykazal z m tstku. Ona m ¢&la také
svou hrdost.

"Spoustim setrva cnik."

Alanin hlas p rivedl moje myslenky zpatky k praci. Naposledy jsem

zkonzultoval sestavu a pak jsem veSkerou pozornost obratil k
ru ¢ce gyroskopu. Ta o chvili cku pozd ¢&ji zahajila sv Gj pomaly



postup a dvojita soustava obraz 1 se dala do svého spiralového

tance. Zt  &Zka jsem polkl, dal jsem v duchu svému Zaludku p risné
rozkazy a jel jsem dal.

Chvilemi se to zdalo byt nekone ¢né, ale kone  ¢né& bylo po vSem.
Tanecnik se pooto cil, zastavil a Usp ésné& provedl p rechod do
realného prostoru. Zhroutil jsem se na sedadle s po citem, ve
kterém se misila kaskddovd deprese s pouze nepatrn & opadlym
nap &tim. Verdikt astronaviga ¢niho programu m &l ostatn & teprve
p rijit.

Byl jsem vSak uSet ren té zkousky, Ze bych p ¥i cekani na po cita ¢
nemgl na praci nic jiného nez si to cit palci. Alana sotva znovu

spustila lodni systémy, kdyZ na mne zapist &l interkom. "M ustek,”
ohlasil jsem se.

"Tady je doktor Lanton,” ozvala se upjata odpov éd. "Na
elektrickém rozvodu v mé kabin & je n ¢&jaka vazna porucha - prav &
mi sho tel jedenzp ristroj w."

"Pozar v kabin &?" otazal jsem se ost e a o cima jsem p relétl
displej stavu lod &. Nicnan é&mnenasv &dcovalo Zadnému problému.

"Ale ne - jenom se z n &j trochu zakou rilo a hned to p reslo.
Aletav &cje zni cena."

"Lituji, doktore," rekl jsem a snazil jsem se, aby to zn élo
tak, jak by odpovidalo obsahu sd gleni. "Ale ja nemohu

prevzit odpov &dnost za elektroniku, kterou jste nechal

b&zet p ri pr wuchodu kaskddovym bodem. | u tak jednoduché
instalace jako rozvod st ridavého proudu se m uze vyskytnout
kolisani nap ét... ale do  hajzlu!"

Alana seboup #imém za zrvanitrhla. "Co...?"

"Lantone,” St &kl jsem uz na p uli cesty ze sedadla. "Necht
vSechno tak, jak to je, a na nic nesahejte. Jdudol "

Jeho odpov &d zn &la spiS jako otazka nez jako potvrzeni, Zze mi

rozum &l, ale ja jsem si ji nevSimal. "Alano,” houkl jsem na
ni, “"zavolej Wilkinsona a posli ho za mnou do Lanto novy
kabiny - a a t s sebou vezme detektor mingu.”

Tésné& p redtim, nez za mnou zabouchly dve re, jsem jest &
post rehl jeji nahle zd &Seny vyraz a pak uz jsem padil
chodbou pry ¢&. Nebylo vlastn & pro ¢ tak utikat, ale p resto
jsem se hnal jako o zavod.

Samozrejm& tam byla: hezka, uUhledna dvojitd civka s

k¥izovym vinutim z Mingova kovu, p ¥imo uprost red
porouchaného neuroskopu. Tedy alespo n kdysi byla dhledna;
momentaln & ji pokryvaly skvrny lepkavé kaSe, kterd na ni

shora nakapala ze z cernalé desky s obvody. "Ujist &te se,
jestli se Zzadny ming nep ritavil k n gcemu  jinému,”
zd araznil jsem Wilkinsonovi, kdyz civku opatrn &
vymontovaval. "Pokud ano, budeme to bu d muset vykuchat,
anebo najit n g&jaky zp uasob, jak ho celé vma cknout do
stin &ného boxu." Wilkinson p rikyvl a ja jsem p ristoupil k
sedicimu Lantonovi. Hn &v, ktery ve mn & zhnul bilym zarem,
dokonale p frehlusil mou obvyklou depresi. "Co si sakra
myslite, tahat mi na palubu tenhle kram?" zah rmel jsem.
Matn & jsem si uv gdomoval, Zze m & z vedlejSi kabiny m uze
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slySet Bradley, cerstv & nadopovany sedativy, ale certa jsem
se o to staral.

Odpoveédeél tichym a nep rirozen & klidnym hlasem -jestli ho

tolik p  rekvapila moje zu rivost nebo to byla prost &
reflexivni reakce, nevim. "Je mi to strasn & lito, kapitane,

ale p risaham, Ze jsem nev &del, Ze neuroskop ma v sob &
n&jaky Ming v kov."

"Jak to, Zze ne? Vidy t jste mi sam rikal, Zze si m uZete
dovolit kupovat v &ci se sou  castkami z mingu.” A ja jsem si

tenhle fakt nechal slep & proplout p ¥imo p red o c¢ima; tahle
moje vlastni chyba nejspiS Zivila devadesat procent mého
vzteku.

"Ale nikdy jsem od ni ¢eho, co pouzivam, nevid &l vyrobni
audaje,” hlesl. "VSechno to dostavam prost fednictvim
zadsobovaciho odd ¢&leni Institutu a dostanu jenom provozni

priru ¢cky a podobné papiry." Zat gkal o cima ke svému
p ristroji, jako by se chystal n &Cco namitat proti tomu, jak

s nim Wilkinson zachazi. "Myslim, Ze snad odstranili i
identifika eni Stitky."

"Jo, to asi ano," zachrochtal jsem. Wilkinson uz m &l civku
venku a ja jsem p rihlizel, jak ji odklada bokem a znovu

zveda detek &ni h alku. O minutu pozd &ji zavrt &l hlavou.

"Je to cisté, kap'tane,"” oznamil mi a znovu zvedl civku.

"Vezmu ji do Jedni ¢ky a ulozim ji tam."

Prikyvl jsem a on odeSel. Mavl jsem rukou sm &rem Kk ostatnim
za rizenim roztrouSenym po mistnosti a zeptal jsem se: "To je
vSechno, co mate, nebo je jest & n &co v Bradleyov & kabin &?"
"Ne, to je vSechno,"” ujistil m & Lanton.

"A co vas stereovizni fotop ristoj? Pokud vim, n &které typy

v sob & maji Ming v kov."

Zamracil se. "Nemam zadné fotop ristroje. Kdo vam rekl, ze
bych m &l mitn  &jaky?"

"Ja, eh...," zamra cil jsem se pro zm énu ja. "P rece |ste
rikal, Ze studujete Bradleyovy kaskadové obrazy."

"Jist &, ale ty se nedaji snimat. Nezachyti je Zadny druh

filmu."

Otev rel jsem Usta a zase jsem je zav rel. Byl jsem si jisty,

Ze jsem to kdysi v &del, ale po t &ch rocich, co na obrazy
soustavn & koukam, jsem na to uz o cividn & upln & zapomn é&l.
Puasobi tak Ziv &... aja uz asi starnu. "M &l jsem za to, ze

uz n &kdo p risel s n &jakou technikou, ktera funguje,” rekl
jsem upjat &. Bylo mi ovSem naprosto jasné, ze m uj pokus
zachranit si tva ¥ neosSalil ani jednoho z nés. "Jak to tedy

provadite?"

"Pochopiteln & tak, Ze si je vSechny zapamatuji. Jak jist &
vite, psychiat ¥i musi mit dobrou pam &t a také existuje
n&kolik  prost redkt, které dokazi zvysit zakladni
schopnosti jedince."

O mnemonickych drogach jsem uz slySel. Byly bezpe cné,
extréemn & U ¢inné a staly malé jm &ni. "Mate n &jaké s sebou?

Pokud ano, musim trvat na tom, aby byly uloZzeny pod zamek."



Zavrt ¢l hlavou. "Prod glal jsem Sestim &si eni kdru v

Institutu, nez jsme odlet gli. To je mimochodem hlavni

davod, pro ¢ jsme na vaSi lodi misto na n &jaké specialn &
najaté. Mnemonické drogy dokazi po radné& zahybat s jinak

p rijatelnym rozpo ctem."”

Snazil se ovSem o ZzZert, nicmén & byl to Zert krajn &
nevkusny a vztek, ktery ze mne uz vyprchaval, op &t zm énil
sm&r toku. Nikdo mi nemusi p Fipominat, ze Tane cnik  ma do
prepychu Cunardovych lodi daleko. "Up rimnou soustrast
vasemu rozpo c&tu," odsekl jsem. Obratil jsem se a kra cel
jsem ke dve  ¥im.

"Po ckejte chvilku,” zavolal na mne. "Jakou mam nad &ji, ze
ten neuroskop bude zase fungovat?"

Ohlédl jsem se p ¥es rameno. "To nejspis zalezi na tom, jak

se umite ohan &t Sroubovakem a paje ckou," rekl jsem a
odesSel jsem.

Kdyz jsem se vratli na m ustek, Alana uz m éla kaskadovou
depresi za sebou. "M &l jsem pravdu,” rekl jsem, kdyz jsem
dopad| na sedadlo. "V jedné z t &ch jeho zatracenych cernych
sk #in &k byla civka z mingu.”

"JA& vim; Wilkinson mi volal z Jedni cky." St relila po mn &
postrannim pohledem. "Doufam, Ze jsi nese fval Lantona p red
Bradleyem."

"Pro ¢ ne?"

"Ud ¢&lal jsi to?"

"Nahodou ne. Lanton ho hned po pr uchodu bodem zase nacpal
sedativy. Zalezi na tom?"

"No..." Vypadalo to, Ze je v rozpacich. "Mohlo by h o to...
rozrusSit, kdyby t & vid &l tak rozzu reného. Vis, on k tob &
tak n &jak vzhlizi - kapitan hv &zdné lodi a tak..."

"Kapitan dychavi c¢né trampové kocabky," opravil jsem ji

hrub &ji, nez bylo nutné. "Nebo ses mu neobt &Zovala  rici,
Ze jsme v celé branzi na samém spodku zeb Fi cku?"

" Rekla jsem mu to," prohlasila pevn &. "Ale on to tak nevidi. Uz

za pouhych p &t dni na palub & si vSiml, jak naro cny tenhle druh
Zivota je. On sam nikdy nedokéazal ani u dobré prace vydrzet
dlouho, coz jest & zvySuje uctu, kterou k nam vSem citi."

"Vidim, Ze se toho o vesmiru bude muset jest ¢ hodn & u cit,"
odfrkl jsem. Ten hovor m & zn ¢&jakéhod dvodu znervéz rioval, a tak
jsem se jej sp &8n¢& snazil zavést do bezpe cné&jSich vod. "Zbyl

ti vedle zajmu o Bradley v idealismus n gjaky cas také na

Spust é&ni astronaviga ¢niho programu?”
Ona se skute ¢né& za cervenala; to bylo poprvé za ty roky, kdy

jsem n &co takového vid él. "Ano," odv &tila upjat &. "Tentokrat
jsme kratci asi o dvaat ricetsv  &telnych dni."

"Sakra." Praskl jsem p &sti do okraje p ristrojové desky a pak
jsem za c¢al tukat do klavesnice po cita ce.

"UZ jsem to prov érila," ozvala se Alana. "Ud élame p éknou diru do
zasob paliva, jestli se to budeme pokousSet dotahnou t normalnim
prostorem.”

Prikyvl jsem a moje prsty se zastavily. Vzdycky jsem trval na



udrZzovani co nejvyssi zasoby paliva, coz byl jeden Z poslednich

poz tistatk @ Skoly lorda Hendrika, na kterém jsem stale Ip él, a
prestoZze si ze mne ostatni kapitani nakladnich lodi o bcas
utahovali, m &l jsem za to, Ze ma cenu takové bezpe enostni
opat reni udrZzovat. Nicmén & druhd moznost nebyla nijak zvlas t
prijemna. "No dob re," vzdychl jsem. "Vyprazdni dostatek pam &éti,
aby po c¢ita ¢ mohl p repracovat profil nasi drahy. Kdyby to Slo,

rad &ji bych t éch padesat sv  é&telnych dni navic p riplaci k
n&kterému ze stavajicich bod tnezp ridaval novy bod."

Prikyvla a za cala vyklepavat instrukce na svém ovladacim pultu,

zatimco ja jsem zavolal do strojovny, abych vzburco val Matopeho.
Bylo to dost nep rijemné, ale po cita ¢ Tanecnika nengl dost velkou
pam&t na to, aby zvladl slozité collotonovské vypo cty, které
jsme pot trebovali ud ¢&lat, sou casné& s programy ridicimi b &zny
provoz. Pot febovali jsme p repnout vSechny funkce, krom & t &ch
nejd ulezit ¢&jSich, na ru ¢ni ovladani od Matopeho s tim, Ze

vymazané programy pozd &ji obnovime z Pascalovy knihovny
zaloznich kopii.
Trvalo tém &¥ hodinu, nez jsme dostali vysledky, ale ukazalo se,

Ze to za to cekani stalo. Nejenze jsme mohli dohnat zpozd éni
bez p ridani dalSiho kaskadového bodu, ale p ¥i  pon ¢&kud
pozmén&ném postaveni hv  &zd, v jakém jsme se nyni nachazeli,

bylo mozné zkratit trvani pr tchodu jednim dalSim bodem na
trase. To byla dobra novina z praktického i z psych ologického
hlediska. A ¢koliv jsem pro to nem &l nikdy zadné d tkazy, uz davno
jsem v &ril, Ze nejhloub &j8i deprese nasleduji po nejdelSich

pr tchodech.

Toho dne uz jsem Lantona nezahlédl, t rebaze jsem se pozd &ji
doslechl, Ze se on a Bradley vmisili mezi cestujici jako vzdycky

a Lanton se choval, jako by se v tubec nic nestalo. V edél jsem
sice, Ze neni pravd &pobné, Ze by si moje posadka poust éla pusu
na Spacir a vykladala na potkani o Lantonov & pochybeni ohledn &
Mingova kovu, p  resto jsem vSak vydal p rikaz, aby se cela v &c
udrzela pod pokli ckou. Ne proto, abych uSet #il  Lantonovi
jakékoliv rozpaky - tim jsem si byl jisty - nicmén & mé motivy
mre samému z ustavaly nep  fijemn & nejasné. Nakonec jsem se ushesl

na tom, Zze to d élam pro Alanu, aby nemusela Bradleyovi vy-

sv &tlovat, jaky idiot je jeho terapeut.

DalSi bod o Sest dni pozd &ji prob  &hl bez zavad a Zivot na

lodi se kone ¢n& ustalili na obvyklé kosmické rutin &. Alana,
Pascal a ja jsme se st ridali v osmihodinovych sm &nach nam stku,
Matope, Tobbar a Sarojis cinili totéz ve strojovn ¢ a Kate
Epsteinova, Leeds a Wilkinson se st ¥idav ¢ starali o
prilezitostné vrtochy naSich cestujicich. Také v &tSina ostatni
posadky se mimo sluzbu snazila travit alespo i trochu ¢asu v sa-
I6nu pro cestujici, protoZze si uv &domovali nutnost p ratelského
chovani v téhle sloZzce naSeho podnikani, jez byla p redevsim
ustni povahy. Od onoho prvniho ve cera se vsak p rehnany zajem o
Bradleye jako psychiatrického pacienta z v &tSi casti vytratil a

Vo cichtém &rvSechsezn &]j stal cestujici jako kazdy jiny.
Vyjimku tvo  rilasamoz rejm & Alana.



Sledovat ji b ¢hemt &chtydn @ bylo svym. zpuasobem n &co podobného

jako pozorovat piskle, jak si klube cestu ven ze sk orapky.
Alanina sluzba na m tstku nasledovala po mé a ja jsem casto byl
nucen z ustat jest ¢ tak o hodinu déle a vyslechnout jeji

hovory o tom, jak stravila den. Nucen asi neni to spravné
slovo; nikdo m ¢ tam ke k reslu nep rivazoval. Ale v jistém
smyslu jsem prost ¢ nemgl na vybranou. Podle mého nejlepSiho
veédomi jsem byl jedinym skute enym Alaningm d  avérnikem na palub &
Tane cnika a odmitnout ji poslouchat by znamenalo zbavit ji je Ji
jediné duté vrby. A ¢im vice jsem naslouchal, tim vice jsem si

uveédomoval, jak nesmirn ¢ dulezité je, abych se do toho
zapojoval... protoze vedle vSech obvyklych zakrut, premett a
vykyv 1, kterymi prochézi kazdy rozvijejici se vztah, se v tomto

pripad & vyskytovala jedna neobvykla komplikace: Bradleyova

osobnostse za  ¢inalam é&nit.

Lanton tvrdil, Ze se nachazi t ésné p red pr tlomem, ale mn & dosud
nep ripadalo, Ze by snad byl schopen zahajit na palub & lodi
plnohodnotnou lé cbu, natoz aby se jakékoliv jeji G cinky projevily

jest & cestou. Ale i ja, ktery jsem vid ¢l Bradleye vzdycky tak na

deset minut t rikrat za tyden, jsem ty zm ény z reteln & pozoroval.
VSechny ty rozporuplné signdly v drzeni t &la a ve vyrazu, které

nme tak znepokojily p ¥i naSem prvnim setkani, ztracely na
vyraznosti, az nakonec zmizely Upin & a objevovaly se jen
nakratko p  ¥i n &kterych p  rileZitostech. Zarove n za calar st jeho
sebed tvéra a za cal se projevovat p redtim nepozorovany - alespo nz
mé strany - smysl pro humor. Ten posledni projev mi d élal
starosti, dokud mi Alana nevysv &tlila, Ze spravny smysl pro humor

vyzaduje, aby ¢lov &k m &l smysl pro d tistojnost a sou casn & schopnost
nebrat sam sebe tak Upin & vazn g, z cehoz Bradley p  redtim
nedokazal ani jedno. Ten pokrok m & kv uli ni nalezit & pot &sil;
vyhledal jsem v tichosti Lantona, abych p resné zjistil, co se

svym pacientem provadi a jaka to obnasi rizika. Byl o sice snadné
sivy c¢ihnout vhodnou chvili k rozhovoru - Bradley se v t &ch dnech
dost potloukal po lodi na vlastni p ést - ale ten vlastn &
nep rinesl Zadné noveé informace. Lanton kolem sebe trous il spoustu
moudrosti o fixaci synapsi a o chemickém zvySovani hladiny
prenaSe ¢, ale s tim, jak se mu kolem hlavy tém &r viditeln &
vznésela vidina Nobelovy ceny, nem &l ndladu si d élat starosti s
nebezpe cim vedlejSich U cink a. UjiS toval m &, Ze ani v nejmensim
nepouziva nic, co by m &lo experimentalni charakter, a Ze se mohu

klidn & vratit k pilotaZi Tane ¢cnika a nechat starost o Bradleye na

ném. Nebon &co vtom smyslu.

Mgl jsem samoz rejmé& z Bradleye radost, nicmén & z ustavalo
skute c¢nosti, Ze rychlé zlepSovani jeho stavu m &lo neblahy vliv na
Alaniny city. Po t &ch rocich, co se nev &novala hojeni polamanych
kridel, m ¢&la za to, Zze to uz zoufale neumi; a kdyZ na tom

Bradley byl p resto stale Iépe, za cala p remitat, jestli na tom

ma n &jaké zasluhy, a pokud ne, jaké ma pravo dal se kole m ngj
ochomytat. Nejd riv jsem si myslel, Zze se timhle zp tsobem jen
snazi skryt p rede mnou vzplanuti jinych cit 1, ale postupn & jsem
si za c¢al uv &domovat, Ze tim, co se odehravalo, byla skute cné



tak zmatena. Nikdy p redtim, jak jsem wusuzoval, se u ni

nedostavily romantické city mimo ramec oSet rovani zlomeného
kridla, které by v ni city vzbudilo a zarove n ji je pomahalo
zakryt; a kdyZz se kolem ni tohle leSeni rozpadalo, nemohla nebo
necht &lasip  f#ipustit, co se skute cnéd gje.

Citil jsem se p ekné& mizern &, kdyz jsem tam tak musel sed ét a
divat se, jak se v tom placa, ale dokud sama nedoka Ze poznat,
cosed ¢&je, mohl jsem pro ni krom & nasloucham ud é&lat jen mélo.
Nengl jsem v umyslu ji nic radit, zejména kdyz sam v la sku na
prvni pohled nev &rim. Mou jedinou Ut échou bylo, ze Bradley a
Lanton s nami m  &li let &t hned nazpatek, coz znamenalo, Ze se

Alana nebude muset potykat s Zadnou krizi z odlou ¢eni, dokud
nedoletime zpétky na Zemi. Nikdy jsem nem &l p rilis v oblib é
lidi, kte ¥i o cekavali, Ze vSechny jejich problemy se casem vy reSi
samy od sebe, ale v tomhle p ¥ipad & jsem nedokazal vymyslet nic

lepSiho.

Takova tedy byla situace, kdyZz jsme prosli naSim os mym a
poslednim bodem a vyno rili jsme se sotva osm set tisic kilometr ol
od vzkvétajiciho kolonizovaného sv gta Tajmyru... a zjistili

jsme, Ze je opust ény.

"Po rad nic," rekla Alana stisn &né a v jejim hlase se odrazely

jak poz dGstatky kaskadové deprese, tak Sok z naSeho

neuv &ritelného nalezu. "Zadna odpov &d na vyzvy; naprosto nic na

Zadné frekvenci, kterou dokazu naladit. Nem 12U najit dokonce ani
klidovy signal spojovych druzic."

Prikyvl jsem s o cima p rilepenyma k obrazovce teleskopu, ktery

zvolna p rejizd €&l no ¢ni stranu Tajmyru. Nikde Z&dna sv étla.
Znenil jsem zam  &reni a za cal jsem patrat po deviti spojovych a

naviga c¢nich druzicich, které m &ly planetu obihat. "Alano, spus t
znovu astronavigaci a zjisti moznou chybu v ur ceni polohy."

"Jestli si mysliS, Ze jsme ve Spatné soustav g, tak na to

zapomen," prohlasila, zatimco klepala do klaves.
"Jenom prov &ruju vSechny moznosti,” zamumlal jsem. | satelity

byly pry ¢&. Pohodin & jsem se v sedadle op rel a za cal jsem si
hryzat ret.

"Jo. TakZe, z osmnacti bezpe cné identifikovanych hv ézd nam
vychazi odchylka menSi nez p ul sv &telné hodiny." Obrétila
sedadlo tak, aby se divala na mne a ja jsem spat Fil, jak ji v

ocich za ¢ind nar ustat strach. "Palle, co se to tady d gje? Dv &
st e milion  ualidi p rece nezmizi jen tak beze stopy."

Bezmocné jsem pokr il rameny. "Jaderna valka by to asi dokazala a

taky by vysv  é&tlovala, pro ¢ zmizely i druzice. Ale nebyl Zadny

davod, aby n  &kdo na Tajmyru v tbec m &l jaderné zbran &." Naklonil
jsem se zase kup redu a zapnul jsem kormidla. "T reba nam n é&co
rekne pohled zblizka. Pokud se tam odehréla n &jaka valka, m ely
by po v é&tSich m &stech z ustat velké kratery obklopené sutanami.

Dovedu nas co nejbliz a podivame si, jak z vysoké o b&zné drahy
vypada denni strana."

"Myslis, Ze je to bezpe ¢né? Chci  rict..." Zavahala. "Co kdyz

priSeln ¢&jaky Gtok zven ci?"



"Mysli§ n  &co jako invaze?" Zavrt &l jsem hlavou. "I kdyby tam

n&kde byli n gjaci inteligentni mimozems tani, kte ri by néas
cht &li napadnout, mame stejn ¢ velkou Sanci uniknout jim z

vysoké ob &Zné drahy jako odtud."

"No dob re,” povzdechla si. "Ale p ripravim lo d na kaskadovy
manévr, jen tak pro vSechny p tipady. Nemyslis, Ze bychom m éli
vSechny vzburcovat?"

"Posadku ano; cestujici ne. Nemam naladu na hloupé otazky, dokud
nan & nebudu p Fipraveny odpov  &dé&t.”

Dalijsme sis p riblizenim k Tajmyru na cas, ale ukazalo se, Ze

ta opatrnost byla zbyte ¢na. Na ob &zné draze na nas ne cekaly
Zzadné lod &, ani lidské, ani jiné, nikdo nas nevital, ani po n as
nest rilel, a kdyz jsem zami il teleskop na planetu, nepost rehl
jsem Zzadné znamky boj .

Ale nevid &l jsem ani Zadnd m &sta, zem &delskou krajinu, tovarny

nebo vozidla. Vypadalo to, jako by kolonie na Tajmy ru nikdy
neexistovala.

"To nedava smysl," prohlasil Matope poté, co jsem p osadce
objasnil situaci na sluzebnim okruhu interkomu. "Ja k muze
zmizet cela kolonie?"

"Divam se tady na zaznamy, které o Tajmyru mame," o zval se
Pascal. "N  &které tropické porosty tu rostou p ekn & rychle. Kdyby
tam dole vSechny zabila n ¢jaka epidemie nebo n &C0, je mozne, ze
rostliny vSechno p rekryly."

"AZ na to, Ze v étSina m  &st lezi v mirném pasmu,” namitl jsem

stru ¢ng&, "adv & p rimo uprost red poust ¢&. Jenze ja nem Zu najit
ani tahle.”

"Hmm," odpov é&dé&l Pascal, patrn & jiz zabrany do pilné prace na

nove teorii.

"Kapitane, nehodlate p ristat, ze?" otazal se Sarojis. "Kdybhy

byla vzletova za ¥izenipry ¢ ane jenom zarostla, nemuseli bychom

byt schopni znovu vzlétnout."

"Vedu to v patrnosti a nemam v uamyslu p ristavat,” uklidnil jsem

ho. "Ale tam dole se n &co stalo a ja bych se rad vratil na Zemi

aspons négjakou predstavou, co."

"T reba se s kolonii nestalo nic,” pronesl zvolna Wilki nson.
"Moznasen &costalos nami."

"Nap riklad?"

"No... mozna to zni divn &, ale co kdyz jsme se n gjak propadli
nazpatek casem do doby, neZ kolonie vznikla?"

"To je hovadina," odfrkl Sarojis, nez jsem na to mo hl cokoliv
rici. "Jak by se nam to asi tak povedio?"

"Porucha generdtoru pole, t reba,” navrhl Wilkinson. "O
Collotonov & prostoru toho jest & spoustu nevime."

"Pole neposila lod & zpatky v..."

"To sta ¢i, necht & toho,” p  reruSil jsem Sarojise. Vedle mne
Alana nahle vydechla a natahla se ke klavesnici. "S ouhlasim, ze
ten napad zni blazniv &, ale m &sta se také jen tak nezvednou a
neodkra ceji," pokra coval jsem. "JenomZe tam venku neni zadny
kalendad ¥, na ktery bychom se mohli podivat. | kdybychom

byli  sto let zpatky v minulosti, jak bychom to zjistili?



"Ov &rit polohy hv ézd," navrhl Matope.

"To nebude to pravé; astronaviga cni program by sice zjistil,
kdyby bylo n  &co hodn & daleko od svého mista, ale hadam, ze
stejn & neur cime casp resn &ji nez plus minus sto let."

"Ur cime," obrétila se Alana zpatky ke mn ¢ s chmurn &
vit &znym vyrazem ve tva ¥i. "Prav & jsem zachytila signaly t i
pulsar . Po oprav & na naSi vzdalenost od Zem & maji vSechny t
spravnou frekvenci.”

"Chcete k tomu n ¢kdo n &co rici?" otazal jsem se, t rebaze jsem
Zadné p ripominky ne c¢ekal. Signaly pulsar  se n &kdy odchyli od
normalniho pr ab&hu a prudce zvysi svou frekvenci, ale bylo

nepravd &podobné, Ze by k n egcemu takovému doslo u t ¥i t &ch
potvor sou c¢asné&; a pokud zrovna pulsar neprochazi takovym

bou #livym obdobim, rovnom érny pokles jeho frekvence tvo il
nejlepsi kalenda ¥, jaky jsme mohli najit.

Nastala kratkhA odmlka a potom promluvil Tobbar: "Ka pitane,
myslim, Ze by bylo na case zasv é&tit do toho cestujici. Nem azem
zastirat skute ¢nost, Zze uz jsme dorazili do systému Tajmyru,

takze d five nebo pozd g&ji sami p  Fijdou na to, Ze n &Co neni v
poradku. A  tekl bych, Ze budou ochotn &ji spolupracovat, kdyz jim

informaci dobrovoln & poskytneme, nez kdyby ji z nas museli

vymahat."

"K &emu nam jejich spoluprace bude dobra?" odfrkl Sarojis.

"Kdyby ses obt  &Zoval poslouchat tolik, co mluvis," odsekl Tobbar

poné&kud kousav &, "v  &dé&l bys, Ze Chuck Raines bude kon it studium
astrofyziky a doktor Chileogu ud glal p ¢&kny kus prace na
matematickém popisu Collotonova pole. Rekl bych, Ze nez tohle

skon ¢i, je velkad Sance na to, Zze budeme pot rebovat pomoc jednoho

z nich nebo obou."

Pohlédl jsem na Alanu a tazav & jsem nadzdvihl obo ¢i. Zavahala a
pak p rlkyvla "Dobra," prohlasil jsem. "Matope, ty z ustanes ve
sluzb & tam dole; Alana p revezme veleni tady. VSichni ostatni se

sejdou za deset minut v jideln ="

Pockal jsem, az mi vSichni potvrdi, Ze rozum éli, a potom jsem
vypnul interkom. "Rada bych byla u toho," ozvala se Alana.

"Ja vim," rekl jsem a bezmocn & jsem rozhodil rukama. "Ale ja tam

byt musim an &kdo musi dohlédnout na to, co sed &je venku."

"Pascal nebo Sarojis by to zvladli taky."

"To je pravda - a za normalnich okolnosti bych je n echal. Ale
nachazime se v neznamé a potencialn & nebezpe cné situaci a ja

pot rebujun ¢&koho,na  ¢&iusudeksem  1Zu spolehnout.”

Zhluboka se nadechla a pak zase hlasit & vydechla. "Tak jo. No...

nechdS m & aspo 1 poslouchat p res interkom, oukej?"

"Mgl jsem to v planu,” p rikyvl jsem. Natahl jsem se a polozil

jsem ji ruku na rameno. "Neboj se, Bradley se s tou novinou
zvladne vyrovnat."

"Ja vim," rekla s prudkosti, ktera mi prozradila, Zze si tim

neni ani zdaleka jista.

Vzdychl jsem, cvakl jsem p repina cem palubniho rozhlasu a

od rikal jsem hlaseni.

Prijali tu novinu podstatn & lépe, nez jsem od nich o cekaval -
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patrn & proto, Ze je dosud nesta ¢il zasahnout dusevni ot res.

"Ale to je naprosto neuv &ritelné, kapithne Durrikene,"
prohlasila Lissa Steadmanova, kdyz jsem skon ¢il. Byla to mlada

Zena 0 rednicko — manaZerského typu, od které jsem nap al
ocekaval, Ze bude Zadat svolani komise, ktera by m &la problém
vySet rit. "Jak m tze cela kolonie prost & mizet?"

"P resn & tutéz otazku si kladu sam," odpov edel jsem. "Jest & to
nevime, ale budeme se to snazit zjistit, nez zami rime zpatky k
Zemi."

"To prost & jen tak odletime?" ozval se plaSe ze vzdaleného

konce stolu pan Eklund. Rukou poloZzenou na stole pe vn &
sviral ruku své Zeny a ja jsem si opozd éné& vzpomn &l, Ze
let &li na Tajmyr navstivit dceru, ktera se tam odst éhovala
asi p red t riceti lety. Ze vSech lidi na palub & ztratili
zmizenim kolonie nejvic.

"Je mi to lito," rekl jsem jim, "ale nem tZzeme p ristat a
znovu vzlétnout, pokud se s palivem, které nam zbyl 0,

chceme dostat zpatky na Zemi."
Eklund ml ¢ky p rikyvl. Vedle Eklundovych si odkaslal Chuck

Raines. "UzZ n &kdo uvazoval 0 moznosti, Ze se n &co p rihodilo
nam? Konecné&, prav & Auralni tane cnik  poslednich Sest tydn ol
opoust &l normalni prostor a vracel se do n &j, ne Tajmyr.
Trebase b ¢&hem vSeho toho manévrovanin &co pokazilo."

"Jestli mate n &jaky napad, sem s nim," vybidl jsem ho.

"No... p  redpokladam, Ze jste si uz ov erili, ze se nachazime v
soustav & Tajmyru. Nemohli bychom byt... ehm... fazov & posunuti
nebo tak n  &co oproti reAdlnému vesmiru?"

"To zni velmi poeticky," ozval se ze svého kouta To bbar.
"Ale co v tomto p ripad & fyzikaln & znamena fazov & posunuty?”
"M&m na mysli n &co jako paralelni vesmir nebo t reba
alternativni casovou linii," vysv étloval Raines. "N gjaka

kopie nasSeho vesmiru, ve které lidé Tajmyr neosidli li.
Ostatn &, kaskadové obrazy byvaji pokladany za pohledy do

alternativnich vesmir u, ne? T teba se v kaskaddovych bodech
n&jakym zp usobem protinaji vSechny mozné cesty."

"Cetl jste p #ilis mnoho science fiction," rekl jsem mu.
"Kaskadoveé obrazy maji alespo n z casti psychologicky p avod a
rozhodn & neobsahuji pozorovatelnou hmotu. Krom & toho,
kdybyste si m &l vybrat spravnou cestu stovkou vesmir ol
pokazdé, kdyz prochazite kaskadovym bodem, ztratite

devadesat dev &t lodi z kazdého sta, které se o pr tichod
pokusi."

"Ve skute c¢nosti neni pan Raines tak daleko od pravdy,"
vmisil se do hovoru Klidn & dr. Chileogu. "Ob cas se
vyskytnou domn é&nky o tom, Ze v &tveni a Riemannovy plochy,

které se v Collotonov & teorii vyno ruji, p redstavuji odlisné
vesmiry. Pokud tomu tak je, bylo by teoreticky mozn e
prechazet z jednoho do druhého.” Mali cko se usmal. "Ale je

krajn & nepravd é&podobné, Ze by skute ¢né& odpov &dny kapitan se
svou lodi provad &l takovy manévr, kterého by k tomu bylo

zapot rebi."



"Jaky typ manévru by to vyZadovalo?" otazal jsem se

"V zasad ¢& pooto ceni v kaskddovém bodu o velky uhel. Rekn &me
osm a vice stup na."

Zavrt ¢&l jsem hlavou. Pocitil jsem udlevu a zarove n mirnou
rozmrzelost, Zze se rozplynulo mozné voditko. "Nas n ejv &tsi
ahel  ¢cinil o mali cko mén & nez p é&t celych, p &t desetin
stupn ¢&."

Chileogu pokr il rameny. "Jak jsem rikal."

Rozhlédl jsem se po stole a p remital jsem, kterym sm &rem
avah se vydat te d. Ale Wilkinson jest & necht &l opustit ten

sou casny. "Nechapu, co s tim ma spole ¢ného otd ceni lodi,
doktore Chileogu,"” rekl. "Myslel jsem, Ze ¢im vic lo &

oto ¢im, tim dal se dostanu v realném prostoru, a to je
vSechno."

"Nu... vysv &tlil bych vam to snadn &ji, kdybych vam mohl
ukazat p rislusné grafy. Pokud jde o vztah vzdalenosti a

Uhlu pooto ¢eni, mate v zasad & pravdu, dokud nep rekro cite
on&ch osm stup 1, o kterych jsem se zminil. Ale kousek nad

touto hodnotou se nachazi diskontinuita, podobna té , jaka
vam vyjde na grafu oby cejné tangenty pro hodnotu
devadesati stup nt; t rebaZe na rozdil od tangenty neza ¢ina
dalSi v  &tev k rivky v minus nekone ¢nu." Chileogu se rozhlédl

po mistnosti a ja jsem p ¥imo vid ¢&l, jak v duchu p rerazuje
na nizsi Urove n vykladu. "V podstat ¢ jde o to, Ze prvni
vétev k rivky - realna rotace o uhel v rozmezi od nuly do

osmi celych, Sesti desetin stupn & - pokryvd kompletni
rozsah vzdalenosti p remist &ni od nuly do nekone ¢ha, a této
prvni v &tve také kosmické lod & vzdy vyuzivaji. Jestlize se

lo @ pooto ¢ci p res tuto diskontinuitu, podle matematické

teorie by p reSla p res okraj vesmiru a znovu by se vyno rila
na jiné Riemannov & ploSe. Co to znamena fyzikaln &, to
patrn & nikdo netuSi; ale jak kapitan Durriken zd uaraznil,
velikost vSech nasSich realnych rotaci zdaleka nedos ahovala

zmin &né hranice nespojitosti.”
Wilkinson p  rikyvl, o ¢cividn & spokojen; jenze vyraz "realna

rotace" te d v mé mysli rozezn &l vystrazny zvonek. Byl to

vyraz, ktery jsem neslySel- natoz abych o n em p remyslel -
uz celé roky, ale p resto jsem si te d matn & vzpomn &l, ze se

za nim skryvala cela rada zadrhel . "Doktore, kdyZz mluvite o

'redlné' rotaci, mate na mysli matematickou veli cinu v
protikladu ke skute cné, fyzikélni rotaci," rekl jsem pomalu.

"Je to tak?"

Pokr ¢il rameny. "Spravn &, ale u lodi, jako je tato, Ize ob &
pro vSechny praktické U cely pokladat za stejné. Auralni
tane c¢nik je dlouh&, dokonale symetricka lo d, ktera ma jak
generator Collotonova pole, tak stinici Stit naklad ového
prostoru z Mingova kovu uloZzeny v ose lodi. Teprve kdyz
zacnete pracovat se zabavnimi linkovymi lod émi se vSemi
t&mi v &Zemi a vystouplymi vyhlidkovymi ochozy a kdovi ¢im
jest &, dostanete vyznamn &jsi rozdil."

Opatrn & jsem p rikyvl a rozhlédl jsem se po mistnosti.



Pascal, soud ¢& podle vyrazu jeho tva re, to uz pochopil;

Wilkinsonovi a Tobbarovi to za ¢inalo dochéazet. "Mohl by kus
Mingova kovu navic, umist ény n &kolik metr 4 od osy lodi,
zp usobit takovy rozdil?" zeptal jsem se Chileogua.

"Patrn & ano." Zamra  cil se. "Velmi pravd &podobn &."

Pohlédl jsem na Lantona. Ten zbledl jako st éna. "Myslim,"
rekl jsem, "ze jsem nato p risel."

-1-

Chileogu, usazeny u hlavniho terminalu v Pascalov & stisn  &né
pocita cové mistnosti, obracel v rukach civku z mingu a

vrt &l hlavou. "Je mi lito, kapitane, ale to prost & nejde.
Dvojité k  riZzové vinuti je jednim z nejobtizn &jSich
existujicich tvar a a s takto malym po ¢ita cem nemohu jeho
ucinek nijak vypo citat."

Pohlédl jsem p res jeho hlavu na Pascala a Lantona, ktery se

na nés lepil od chvile, kdy jsem ukon ¢il sch  azi a dostrkal
matematika sem. "Nem  uZete nam poskytnout ani odhad?" zeptal

jsem se.

"To jist & mohu. Ale odhad se m tze lisit od skute ¢nosti az o
trojnasobek, coz by vam nebylo k ni cemu."

Prikyvl jsem a sev rel jsem rty. "Takze jak se odtud dostaneme?

KdyZz tu civku zase ulozime do stin &ného prostoru, realna a
fyzikalni rotace budou zase shodn &. Existuje n &jaky zp sob,
jak bychom se mohli dostat zpatky do nasSeho vesmiru , rekné&me
jeden dlouhy a dva kratké skoky nazpatek od Tajmyru ?"

Chileogu nad tim delSi chvili uvazoval. " Rekl bych, Ze to
zavisi na tom, s kolika vesmiry mame ve skute ¢nosticod  é&lat,”
rekl kone ¢&né&. "Pokud jsou jen dva - nas a tento - pak by se to

dalo provést pooto cenim p res kteroukoliv diskontinuitu. Ale

pokud je jich vic nez dva, pak kdyz p rejdete Spatnou hranici,

jen se pono  rite o jednu Riemannovu plochu hloub &ji."

"Ouha,” zamumlal Pascal. "A pokud je jich nekone ¢ny po cet,
predpokladam, Ze se uz nikdy zpatky nedostaneme?"

Matematik rozpa  ¢it & pokr c¢il rameny. "Velmi pravd &podobn &."
"Nevypo citali snad matematici, kolik takovych vesmir u je?"
ozval se Lanton.

"Vypo c¢itali, kolik je Riemannovych ploch,” opravil ho Chi leogu.
"Ale fyzikalni realita nemusi nikdy souhlasit s na$ imi teoriemi

a konstrukcemi. Vzdycky je zapot rebi je experimentaln & ov érita
podle mych nejlepSich v &domosti se o tohle jest & nikdo nikdy
nepokusil."

Pomyslel jsem na vSechny ty lod &, které se prost & ztratily,

~

a trochu m & zamrazilo. "Jinymi slovy s patrdnim po kolonii
na Tajmyru kon ¢ime. Dobrd. A co princip vratnosti? Mohli

bychom se zpatky dostat stejnou cestou, po které js me
prilet &li?"

"Zpatky na Zemi?" Chileogu zavahal. "A-ano, myslim, Ze by se

to tady dalo pouzit. Ale nebudete k néavratu pot rebovat
znét..."

"Hodnoty redalné rotace, kterych jsme pouzili cestou sem,”

~

prikyvl jsem zt &Zka. "Jo." Podivali jsme se na sebe a vid él



jsem, ze i on si uv &domil, co z tohoto pozadavku vyplyva.

Lanton vSak byl dosud celé sv &telné roky za nami. "D elate,
jako by v tom byl dal n &jaky problém,” rekl a p rejizd &l
pohledem z jednoho na druhého. "Nemate snad zaznamy o nasich
rotacich z kazdého bodu?"

V tom okamziku jsem uz m &l psychiatra plné zuby. "Pascale,

vysv é&tlil bys to laskav & doktoru Lantonovi -cestou do odd &leni

cestujicich?"

"Jasn &." Pascal p ristoupil k Lantonovi a popadl ho za pazi.

"Tudy, doktore."

"Ale..." Lantonovy protesty odstinily zavirajici se dve re.
Opatrn ¢ jsem se usadil na okraj ovladaciho pultu a hled él
jsem na nas$ Korusyn 630, ktery zabiral v &t§i  ¢ast prostoru
mistnosti. "Pochopil jsem spravn &," optal se Chileogu Klidné,

"Ze parametry pro zpate eni cestu nem  Gzete zjistit?"

"MazZeme je zjistit pro vSechny body, které pot rebujeme, krom &
poslednich dvou," sd élil jsem mu. "V ostatnich byla zakladni

konfigurace lod ¢ normalni a tenhle Korusyn je zvladne."

Zavrt &l jsem hlavou. "Ale i v bezproblémovych bodech budo u
parametry naprosto jiné - dvoustup rioveé pooto c¢eni na cest & tam
se muze na zpate ¢ni cest & zmenit v jedno- nebo t ristup rnové.
Zéalezi na naSi orientaci v ¢l magnetickému poli Galaxie a na
vektorech momentu hybnosti, na vzdalenosti k nejbli ZSim
t ¢les tm o velké hmotnosti a na p ul tuctu dalSich veli cin. |
kdybychom znali  matematické vyjad reni vlivu, jaky na nas m &
ta zatracena Lantonova civka p ¥i prvnich dvou bodech, nev éde
bych, jak p reprogramovat po  ¢ita ¢, aby to vzal v ivahu.”

Chileogu chvilku ml cel. Pak se v sedadle nap rimil a prolomil

si prsty. "Nu, myslim, Ze budeme muset n ¢kde za c¢it. M tZete mi
uvolnit cast pam &ti?"

"Beze vSeho. Co budete d élat?”

Znovu zvedl civku. "Nemohu provést Uplné vypo cty, ale existuje
n&kolik aproxima ¢nich metod, které ob cas docela dob  ¥e funguji;
mam je por wtznu nahrané na svych technickych paskach, pokud je

nemate v knihovn & vy. Jestli budou déavat navzdjem velmi odlisné

vysledky -coz, jak se obavam, pravd &podobn & budou - budeme zase
tam, kde jsme te d. Ale pokud se vysledky ndhodou budou sob

blizit, budeme je patrn & moci s rozumnou mirou spolehlivosti

pouzit." Mali cko se usmal. "Pak se mtzZeme zabyvat starostmi,

jak to naprogramovat.”

"Jo. Takzep  &kné& po po radku. Alano, slySela jsi to?"

"Ano," ozval se interkom okamzit & jejim hlasem. "Uz vyklizim
pocita &."

Chileogu o chuvili c¢ku pozd ¢&ji odeSel pro své pasky. Zatimco byl

pry ¢, vratil se Pascal a ja jsem mu vysv &tlil, do ceho se chceme
pustit. NeZ se Chileogu vratil, m &li Pascal s Alanou po cita ¢
pripraveny. Uvazoval jsem o tom, Ze bych z tstalap  rihlizel, ale
zdravy rozum mi napovidal, Zze bych jen p rekazel, a tak jsem misto

toho odeSel na m ustek a vyst ridal Alanu. Nebyla to viastn & moje
smeéna, ale nem &l jsem naladu se michat mezi cestujici; a

premysSlet a utap &t se v chmurach jsem mohl na m tstku stejn &
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dob re jako v kabin &. Krom & toho jsem m &l pocit, ze by si Alana
rada zkontrolovala Bradleye.

Asi hodinu jsem tam sed ¢l a hled &l na Tajmyr, kdyZz tu piskl
interkom. "Kapitane," rekl Alanin hlas, "mohl byste hned

prijit do jidelny? Doktor Lanton p riSel s ndpadem, o kterém

si myslim, Ze byste si jej jist & rad vyslechl.”

Potla cil jsem reflexivni touhu rici ji, co si Lanton se svymi

napady m uze; to, Zze mi vykala, znamenalo, Ze neni sama.

"Dobra,” vzdychl jsem. "P redam to tady Sarojisovi a za par

minut jsem dole."

"Myslim, Ze by u toho m éli byt idoktor Chileogu a Pascal.”

Po zadech mi p  febé&hlo zamrazeni. Alana v édela, jak d tlezité

praci se te d ti dva v &nuji. At uz Lanton vykoumal cokoliv,
musela byt uprimné& p resve&dcend, Ze to stoji za vyslechnuti.
"Dob re. Hned tam budeme."

Kdyz jsem tam dorazil, sed éli vSichni tiSe kolem jednoho ze

stol G a cekali. Ani m & nep rekvapilo, Ze Bradley tam byl take.

Sed¢l vedle Alany naproti Lantonovi. Bylo tam jenom nas Sest;
ostatni cestujici z rejmé& zam &stnavali automaticky bar v
salonu. "Oukej, tak do toho,” prohlasil jsem bez Gv odu, kdyz
jsem se posadil.

"Ano, pane,” rekl Lanton a vrhl rychly pohled sm érem Kk
Pascalovi. "Pokud jsem spravn & pochopil p redchozi vysv  é&tleni
pana Pascala, v zasad & jsme tu uvizli, protoZze nelze
zkalibrovat p ristroje Ruréalniho tane cnika tak, aby to
odrédZelop ritomnost onoho, eh, nadbyte cného Mingova kovu."

"Jste dost blizko," zavr cel jsem. "Takze?"

"Takze m & napadlo, Ze ta 'realnd rotace, o které jste

miuvili, by m &la mit n  &jaké vn ¢&jSi projevy, podobn & jako kdyz

ru ¢i cka gyroskopu ukazuje fyzikalni rotaci lodi."
"Myslite n  &co venku za pr tzory?" zamra ¢l jsem se.
“"Ne,n &couvnit ¥. Mluvim o kaskadovych obrazech."

Otev rel jsem Usta a zase jsem je zav rel. Moje prvni mySlenka
byla, Ze to je ten nejpitom &jSi napad na sv ét &, ale druha
hned za ni zn éla, pro ¢ ne? "Vy tedy mate za to, ze to
premis tovani obraz 1, kdyZz se ota ¢ime, je svazano s realnou
rotaci, rekné&me nap riklad jedna zm é¢na na kazdou setinu
radianu?"

~

"Spravn &," p fikyvl, "a ckoliv nevim, jestli bude takovy druh
kalibrace proveditelny."
Pohlédl jsem na Chileogua. "Doktore?"

Matematik v pohled se vratl odkudsi z nekone cna. "Nejsem si
jisty, co na to mam ¥ici. Zakladni p redstava neni viastn & nijak
nova - sdm Colloton prokazal, Ze by takovy projev m &l existovat a
n&kolik dalSich p ¥iSlo s domn  énkou, Ze jim jsou kaskadové obrazy.

Ale nikdy jsem neslySel, Ze by tuto hypotézu n ékdo skute ¢né
experimentaln & dokazoval; a podle toho, co jsem o obrazech slySel :
mam podez reni, Ze by to s sebou beztak p fineslo vazné problémy.

Jejich schéma se nem éni zp usobem, ktery by se dal matematicky

predpov &dé&t, takze nevim, jak byste si udrzel p rehledozm é&néch."

"Nemusel bych,” odpov éde&l Lanton. "Pozoroval jsem cestou



Rikovy kaskadové obrazy. Pamatuji si, jak jejich sc héma

vypadalo naza  céatku a na konci kazdého pooto cenilod &."

Podival jsem se na Bradleye a nahle jsem pochopil. Jeho pohled
se setkal s mym a on ndznakov & p rikyvl.

"Jediny problém," pokra ¢oval Lanton, "spo ¢iva v tom, ze si
nejsem jisty, jestli dokazeme spravn & zaujmout vychozi polohu

ke zp é&tné rotaci."

"Mame dobré vyhlidky, Ze ano,” rekl jsem nep  fritomn & s 0 c¢ima
stdle up fenyma na Bradleye. Na ¢clov €ka, o kterém se
predpokladalo, Zze p red sebou vidi Gnik z trvalého exilu, m &l
podivh & kamenny vyraz. Alana se tva rila jest & nes tastn &ji,
pokud to v ubec Slo. "P redpoklada se, Ze vSechny rotace
zacinaji v nule, a protoze vzdycky letime ‘kup redu’,
poota cime lodi pokazdé v tomtéz sm éru."

Obratil jsem pohled op ét k Lantonovi a post rehl jsem, jak se
zahled &l do neur ¢ita, jako by v duchu sledoval n &jaky film.
"Mate pravdu; vychozi schéma je pokazdé stejné. Vlastn & jsem
si toho dosud nevsiml p rivsecht  &ch prom &néch."

"To se da snadno ov &rit, kapitane,” promluvil Pascal. "M uzeme
vypo citat fyzikalni rotace pro prvnich Sest bod t, kterymi
budeme p ri ndvratu prochazet. Reélna rotace by ovSem m &la byt
stejnd jako cestou sem, takZe pokud ma doktor Lanto n pravdu,
obrazy se budou svijet podle stejného schématu jako p redtim."

"Ale jak to...," ozval se nahle Chileogu. "Aha. Vy jste proSel
mnemonickou kurou?"

Lanton p rikyvl a pak se podival na mne. "Myslim, Ze pan Pasc al
ma dobry napad, kapitane, a nezda se mi u celné se tu ochomytat
déle, nez je nutné. Jakmile budete chtit vyrazit zp atky..."

"Nap red bych cht &l polozZit par otazek,” p rerusil jsem ho
mirn &. Ohlédl jsem se po Bradleyovi a rozhodl jsem se na pred
probrat tu leh ¢i. "Doktore Chileogu, v jakém stavu se nachazi

vas projekt?"

"Aproximace? Prav & jsme naprogramovali prvni; jest & tak
hodinu potrva, nez ziskame dost Udaj t k vyneseni grafu.
Nicmén & souhlasim s doktorem Lantonem - vypo ¢ty m uzeme
provad &t mezi kaskadovymi body stejn & snhadno jako tady na
obé&zné draze."

"D &kuji. Doktore Lantone, vy jste se p red minutou zminil o
né&jakych prom énach. Cojstetimp resn & myslel?”

Lanton na okamzik zat &kal pohledem k Bradleyovi. "Nu... jak

jsem vam rikal p red n &kolika tydny, mysl jedince ma jisty

vliv na schéma kaskadovych obraz t. N &které léky, které Rik
dostaval, mali ¢ko zm é&nily... eh... n &co, co bychom snad mohli

nazvat texturou  schématu."
"Jak moc to zm  &nily?"

"V n &kolika p ripadech dost rozsahle." Zavahal, o zlomek casu
prilis dlouho. "Ale nic, co jsem ud élal, neni absolutn &
nevratné. M &l bych byt schopen p red kazdym kaskadovym bodem

navoditp  fedchozi podminky."

Schvaln & jsem se na Zidli pohodin & rozlozil. "Dobra. A te d chci
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slySet, v cem je potiz.



"Prosim?"

"SlySel jste." Mavl jsem rukou sm érem k Bradleyovi a Alane.

"VAS pacient a m Gj prvni d ustojnik se tva ¥i, jako by se
chystali na poh reb. Chciv  &détpro ¢&."

Lantonova tva ¥ se stahla. "Nemyslim, Ze by byl vhodny cas ¢i
misto na to, abychom..."

"Potiz, kapitane," p reruSil ho Kklidn & Bradley, "spo civa v
tom, Ze zvraceni lé cby m uze byt trvalé.”

Chvilku trvalo, nez mi to doSlo. Kdyz se tak stalo, obratil
jsem se znovu k Lantonovi. "Vysv étlete to."

Psychiatr se zhluboka nadechl. "Den po druhém bodu jsem
proved! jisty druh mensSiho ultrazvukového neurochir urgického
zékroku, nazyvany fixace synapsi. Aplikuje se p ¥in é&m teplo
na vybrané oblasti mozku, aby doSlo k regulaci sklo nu nerv u
vytva ret faleSné signaly. Jeho U cinky se daji  zvrdtit... ale
takovy zasah se provadi jen z ridka a obvykle ma za nasledek
neodstranitelné periferalni poskozeni."

Citil jsem, jak mi pohled tvrdne a za ¢ina z n & vyza rovat
ledovy chlad. "Jinymi slovy," procedil jsem skrze z uby, "nejen
Ze se pokrok, ktery pan Bradley za posledni dobu ud élal,
ztrati, ale on na tom pravd gpodobn & bude jest & h 4f nez na
za catku. Je to tak?"

Lanton se oSival a vyhybal se mému pohledu. "Ja nevim, jestli
natombude h Gf. Te d, kdyz jsem objevil zp tusob lé  c¢by..."

"...se chystate mu nao ¢kovat zbrusu novou poruchu,” vyst ekl
jsem. "Do hajzlu, Lantone, vy jste ten
nejchladnokrevn  &jsi..."

"Kapitane."

To jediné Bradleyovo slovo u talo proud mych urdzek ost reji,
nez by to dokazalo cokoliv jiného, s vyjimkou pocti vého vakua.
"Co je?" otazal jsem se.

"Kapitane, chdpu, jak se citite." Hlas m &l tichy, nicmeén é
pevny; at rebaze jeho vyraz z tstaval skli ceny, p ripojil se k
nému zvlastni druh odhodlanosti. "Ale doktor Lanton s e vas
nesnazi vmanévrovat do podpory n &ceho neetického. Protokolarn &
prohlasuji, Ze jsem uz souhlasil s tim, Ze s nim na tom budu
spolupracovat; jestli chcete, dam vam to na péasce." Mali ¢ko se
usmal. "A nez vyrukujete s timhle: jsem pravn & odpov &dny za své
¢iny, takZze pokud se doktor Lanton a ja dohodneme na postupu
lé ¢by, neni vas souhlas nutny."

"To neni tak docela pravda,” zavr cel jsem. "Jako kapitan

hv &zdné lodi nachazejici se ve vesmiru tady mam plnou zakonnou
moc. Pokud  teknu, Ze s vami nem tuze nic ud é&lat, tak nem uze, a
basta."

Bradley uv vyraz se nezm &nil. "Mozna. Ale pokud nedokazete najit

jiny zp  usob, jak nds dostat zpatky na Zemi, nemate podle mn e na
vybranou."

Po n &kolik uder & srdce jsem do t éch o ¢i hled ¢&l. Pak jsem o cima
zvolna p rejel st ul a postupn & jsem se zastavil u kazdého z
ostatnich, kte ¥i tam sed &li, sledovali m ¢ a cekali na moje

rozhodnuti. P redstava, ze bychom m ¢li Bradleye zam &rn & vratit



zp &t do jeho trvalé dezorientace - tentokrat opravdu trvalé

-v_mych Ustech vyvolavala pachu t, kterou jsem se aZ zalykal.

Ale Bradley m &l pravdu... a v daném okamziku jsem nem &l zadny
lepSi napad.

"Pascale," rekl jsem, "ty a doktor Chileogu ze vSeho nejd Fiv
vymackn &te z toho vaseho programu n &jaky vystup. Alano, jakmile

oni skon <¢i, p revezme$ zase po ¢cita ¢ a vypo c&itdS parametry pro

nas prvni bod. Vy dva," pohlédl jsem postupn & na Bradleye a na
Lantona, "budete p Fipraveni otestovat tu vasi teorii obraz U.
Budete jako obvykle provad &t pozorovani ve své kabin & a potom mi
sd &lite, jestli jsme zopakovali pooto ceni p resnég, nebo jestli
jsme je nedotahli, nebo naopak p rehnali. N  &jaké dotazy? Dobra;

tim jsme skon  ¢ili."

Koneckonc @, pomyslel jsem si uprost red vSeobecného Soupani
zidli, b&hem prvnich Sesti boda nebude Bradley pot rebovat nic
jiného, nez vysadit léky. To znamena, Ze do jakéhok oliv
nevratného chirurgického zakroku zbyva asi tak osma dvacet dni.
Stejna doba mi zbyvala na to, abych p riSel s jinou odpov &di.
ObzZnou drahu jsme opustili o t ¥i hodiny pozd gji, p ¥l cemZ jsme
let &li na maly vykon, abychom uSet fili palivo. To spolu s
kursem, ktery jsem zvolil, znamenalo, Ze uplynulo d alSich deset
hodin, nez jsme se octli ve vychozi poloze pro prvn i bod, ale
ten cas nebyl ani v nejmenSim promarn én. Pascal a Chileogu
dokazali naprogramovat a projet dv & dalSi aproxima eni metody;
vysledky vSak bohuzel nebyly p ¥ilis povzbudivé. Vysledné t Fi
grafy se navzajem dob re shodovaly na rozsahu tak do p ul stupn &,
avSak naprosto si neodpovidaly u v &tSich ahl @, které bychom byli

pot rebovali. Chileogu odmitl hodit ru ¢nik  do  ringu,
zdaraz noval, Ze ma k dispozici jest & dalSich Sest metod, které

mize vyzkouSet, a trousil nejasné poznamky o statisti ckych
metodach prokladani k rivek. Slibil jsem mu, Ze mezi
jednotlivymi kaskadovymi manévry dostane veSkery po cita covy
cas, ktery bude pot rebovat, ale v duchu jsem se smi Fil s
porazkou. Jedinou nasi Sanci se jevila Lantonova me toda... pokud
bude fungovat.

Prachod prvnim bodem jsem ridil sam; p redem jsem dvakrat
prekontroloval vSechny parametry a dal jsem si obzvia St
zaleZzet na tom, abych ru ¢i ¢ku gyroskopu posadil co nejblize
nalezitému uhlu. U takové ru eni prace ovSem nebyla obzvlastni
presnost mozna a Tanecnik se p reto ¢il o necelou setinu stupn &
vic. Nejsem si jisty, co jsem vlastn & od této prvni zkousky
ocekaval, ale byl jsem skute cné nemalo p rekvapen, kdyZz Lanton
spravn & ohlasil, Ze jsme cil nepatrn & p rest relili.

"Vypada to, Ze to bude fungovat," poznamenala Alana ze své
kabiny, kdyz jsem tu zpravu rozhlasil. Nezn eglo to p rilis
nadsen &.

"Snad,”  rekl jsem, protoZze jsem m &l jakysi pocit, Zze bych m &l
byt co nejskepti ¢t gjsi. "Uvidime, co se stane, az za cne
Bradleyovi vysazovat 1éky. T &Zko dokazu v  &rit, Ze by se s jeho
duSevnim stavem takhle dalo hrat jojo, a pokud to n epujde,

budeme si muset vysta Cit jen s tou statistickou magii, jakou



splaca dohromady Chileogu."

Alana drobatko odfrkla, coz bylo pravd &podobn & min &no jako smich.

"T &zko rict, kterému zp tsobuv érit, co?"

"Jo." Na vte ¥inku jsem zavahal a v duchu jsem si promitl rozpis

sluzeb. "Poslys, co kdyby sis vzala p ristich par dni volno,
asporidop ristiho bodu. Tvoji sm &nu muazZe p revzit Sarojis.”

"To je dobré," vzdychla. "Kdybys proti tomu nic nem gl, rad  gji
bych si vSechno volno nechala na pozd &ji. Rik bude... moji pomoc

pot rebovat vic potom.”

"Oukej," souhlasil jsem. "Takze sta ci rict, kdy chces$ volno, a

mas ho mit."

Pokra covali jsme ve své pomalé cest ¢ a s kazdym dalSim
kaskadovym bodem jsem nabyval stale v &tSiho p  resv &dceni, ze
nas Lanton skute cn& dokaze provest t émi dv &ma poslednimi
kritickymi body. Jeho p resnost p Fi prvnich ¢ty rech manévrech
dosahovala solidnich sta procent a p ¥i patém manévru jsme se
zam&rn & odchylili od udaje po ¢ita ce o dv & setiny procenta, kdyz

jsme kyvali Tane cnikem sem a tam, dokud schéma Bradleyovych

obraz & nebylo p fesné& takové, jak si je Lanton zapamatoval.

Potom si i Matope dovolil opatrny optimismus; a kdy by nebylo
jednoho mra c¢ku, ktery mi visel nad hlavou, m &l bych patrn &
stejnou radost jako ostatni cestujici.

Tim mra ckem byl pochopiteln & Bradley.

Mylil jsem se v odhadu, nakolik se d& zlepSeni jeho stavu
pripsat Iék  Gm, které mu Lanton podaval, a pokazdé, kdyz jsem ho

vid &l, mrzela mne ta neuvadZzena poznamka o hrani jojo s jeho
mysli. Bradley se pomalu, nicmeén & setrvale vracel do p tvodniho
stavu. Nejprve to postihlo jeho tva ¥: jeho vyrazy se za caly
prelévat, jako by se nedokazal rozhodnout, kterou z n &kolika
nadlad ma v daném okamziku dat najevo. Jeho o ¢i nabyly téhoz
sviticiho, nervozniho vyrazu, ktery jsem tak nesnas el; nejprve
jen p rilezitostn &, ale postupn & stéle cast gji a cast gji, az to
nakonec vypadalo, Ze je to u n &j tém &r normalni stav. P restoze
vSak ur ¢it & v &dél, co se s nim d &je, neslySel jsem ho ani
jednou rici cokoliv, co by se dalo vykladat jako stiznost n ebo
vyraz litosti. Bylo to, jako by p rilezitosti zachranit dvacet

Zzivot u p rikladal takovy vyznam, Ze mu to stoji za jakoukoliv

ob&t. Ob cas jsem si p ripomn &l Alaninu zminku, Ze Rik dosud
nikdy p fedtim nem &l smysl pro d ustojnost, a p remital jsem, zda
j€j vinou své nemoci op &t ztrati. Ale nep remital jsem o tom
zase tak moc; m &l jsem hromadu starosti o Alanu.

Samozrejm & jsem neo cekaval, Ze by Bradleyovu regresi snasela

dobre - pro n &koho s Alaninymi pe covatelskymi instinkty je
pacient se zhorSujicim se stavem jak urazkou, tak z ivou ranou.
Nebyl jsem vSak p fipraven na to, Ze se zprudka stahne do

sko rapky ml ceni na toto téma, ktera se jemnym o tukavanim
naprosto nedala prolomit. PokouSel jsem se mit s ni trp &livost
a doufal jsem, Ze pot reba vyzpovidat se nakonec p remaze jeji
nesdilnost; jenZe jak se den toho, co Lanton popsal jako "mensi
chirurgicky zakrok", blizil, dosp ¢l jsem posléze k zav éru, Zze uz

nemohu déle cekat. Den po naSem Sestém kaskadovém bodu jsem



prestalso  tukavanimaza caljsemotév &ci naostro.

"To, co citim, t & v tbec nemusi zajimat," rekla, zatimco ji

prsty hraly po ovladacich pultech na m tstku, jak se p Fipravovala
prevzit ode mne sluzbu. Jeji ruce vSak prozradily, Ze klid
hlasu je hrany: znal jsem jeji rutinni kontrolni po stup stejn &
dob re jako sv  uj vlastni, a jen za tu dobu, co jsem p rihlizel, se
odchylila od obvyklého po radi nemén &t rikrat.

"Myslim, Zze musi," upozornil jsem ji. "KdyZ uz pomi neme otazky
pratelstvi, jsi ¢len mé posadky a zajima m & vSechno, co by mohlo
ovlivnit tv j pracovni vykon."

Odfrkla. "Uz jsem Zzila v horSim nap &ti a nesesypala jsem se."

"Ja vim. Ale jest & nikdy ses neuzav rela tak hluboko do sebe a to

mi d &l4 starosti."

"Ja vim. Ja... promi n. Kdybych to dokazala vyjad Fit slovy..."
Bezmocné pokr cila rameny.

"M@aS starosti o Bradleye?" postrkoval jsem ji. "Nez apomeri, Zea t
uz s nim tady Lanton bude muset proveést cokoliv, bu de mit k
dispozici veskeré zdroje Svédského psychiatrického institutu,

aby to zase spravil."

"Ja vim. Ale... on z toho vyjde jako UpIn & jiny ¢lov &k. | Lanton

to muselp  Fipustit."
"No...t  rebasetazm ¢&na nakonec vyvrbi k lepSimu.”

Byla to hloupa poznamka a po Alanin & opovrzlivém pohledu m & jeji
vysloveni mrzelo dvojnasob. "Ale prosim t é. Uzjsin ekdy slysel

0 zmrza ceni, které by p fineslo n  &jaké opravdové dobro? Protoze

tohle nebude nic jiného nez zmrza ceni."

A najednou jsem to pochopil. "Ty se bojis, Ze uz ho potom nebudes
mit rada, vi d? Aspo 1 ne tak jako te a."

"A je to ode mne snad tak hloupé?" utrhla se na mne . "Vi§, Ze
jsem zatracen & vzn é&tliva -t &ch lidi, které mam rada, neni zase

tolik, abych si mohla dovolit... kohokoliv z nich z tratit.”
Prudce se ke mn & obrétila z&dy a ja jsem vid él, jak se ji

ot rasla ramena.

Ze slusnosti jsem chvilku po ckal a pak jsem promluvil znovu.
"Poslys, Alano, ty nejsi v takovém stavu, abys tu m ohlaz dstat
sama. Co kdybys Sla dol t do kabiny, trochu se sebrala a pak se

n&jaky c¢asv énovala Bradleyovi?"

"Ja jsem v po radku," zamumlala. "M GZu p revzitsm &nu."

"Ja vim. Ale... prav & te d simyslim, zet & Rik pot  febuje vic nez
ja. Jenb &z

Jest & n &kolik minut vzdorovala, ale nakonec jsem jeji smysl pro
povinnost nahlodal natolik, Ze odeSla. Jest & dlouho poté jsem
jenom tak sed &l a dival jsem se na hv &zdy, zatimco mi po nizké
ob&zné draze kolem hlavy svist &ly myslenky. Jak by novy Bradley

pusobil na Alanu? M éla pravdu - a t se stane cokoliv, nebude to

S nejv &tSi pravd &podobnosti zlepSeni. Jestli ji jde opravdu

jenom o hojeni k ¥idel, mohlo by ji Lantonovo dilo poskytnout

Upln & novou vyzvu. Ale myslim, Zze by se uz ani Alana ned okazala
takhle obelhdvat. Bala se o n &j, to bylo jisté, a kdyby se

prilis zm  é&nil, jeji cit by mohl odum Fit.

A ja bych ji neztratil, az p ristaneme.



Premyslel jsem o tom dlouho a Uporn &, nahlizel jsem tuhle i
ostatni stranky nasi situace z r tiznych stran. Nakonec jsem se
naklonil kup redu a zapnul interkom. Wilkinson byl po sluzb & ve
své kabin &; podle toho, jak dlouho mu trvalo, nez odpov edel,
patrn & spal. "Wilkinsone, vy jste d tkladn ¢& obhliZzel Skody na tom
Lantonov & neurokdovico p ristroji. Jak t e&zké by bylo jej
opravit?"

"Eh... no, to se da t &Zko rict. Ta v &c, co z ni nakapala ta
brecka na tu civku z mingu, byla standardni deska regul atoru
nap&ti - na palub ¢ bysme m &li mit nadhradni. Ale mohlo tam

odejit i n &co jiného. Musel bych to prohnat analyzatorem a

zZjistit, které sou casti funguji a které ne. Jina otazka pak

je, jestli zan & p ripadn & budeme mit nahradu."

"Oukej. Za c¢né&te s tim hned te d a uvol nuji vas ze vSech
ostatnich povinnosti, dokud ten kram zase nepob &Zi. Pouzijte
cokoliv z lodnich zasob," mali cko jsem zavahal, "a pokud to

bude nutné, m  Zete vyplenit i naklad."

"Ano, pane." To uz byl dokonale vzh aru. "P  redpokladam, Ze mi
date n &jaky termin."

“Lanton chce provad &t n ¢&jaky ultrazvukovy zakrok na Bradleyovi

za padeséat osm hodin. Musite to mit hotove d riv. Jo, a budete
muset pracovat v Lantonov ¢ kabin & - nechci, aby se s tim
pristrojem hybalo."

"Chapu. Pokud si to ujasnite s Lantonem, m tzZu tam byt za
dvacet minut."

Lanton nebyl nijak nadSeny p redstavou, ze by si Wilkinson v

jeho kabin & me&l za ridit dilnu, zejména kdyZ jsem mu nevysv tlil
pro &, ale nakonec to vzdal. Varoval jsem Kate Epsteinov ou, Ze
se bude muset chvili obejit bez Wilkinsona, a pak j sem zavolal
Matopemu, abych potvrdil, Ze tento projekt ma p rednostni
pristup kna  radianahradnim dil am.

Pak prozatim nezbyvalo nic jiného, nez cekat. Pokra  c¢oval jsem
ve svém zkoumani vyhledu z pr tzoruap remital jsem, jestli jsem

byl tak chytry, nebo jestli to byla jen moje fantas ie.

O dva dny pozd ¢g&ji - sotva osm hodin p redtim, nez m ¢&la za cit
Bradleyova operace - Wilkinson kone ¢né& ohlasil, Ze neuroskop
zase funguje.

"Doufam, ze je to d ulezité," soptil Lanton, kdyz zaujimal své

misto u stolu v jideln &. "Uz takhle mam proti rozvrhu p

zpozd &ni."

NeZ jsem odpov ¢&dg&l, rozhlédl jsem se po ostatnich. Pascal a
Chileogu, kte ¥i prav & pracovali na poslednim pokusu vydolovat
n&jaky smysl ze své sbirky graf 1, vyhlizeli unaven g atva ril
se, jako by je toto vyruSeni podrazdilo. Bradley a Alana, kte  ri
se pod stolem pevn & drzeli za ruce, vypadali odevzdan &ji nez
vSichni ostatni. VSichni vypadali pon ékud pohuble, ale za to

patrn & mohla moje p  fredstavivost - vy cerpani zasob nam jest &
zdaleka nehrozilo. "Vlastn &, doktore,” promluvil jsem a zam eril
jsem pohled zp &t na Lantona, "nemate ani zdaleka tak nasp &ch,
jak si myslite. Zadna operace nebude."

To upoutalo pozornost vSech. "NaSel jsi jiny zp tsob?" vydechla

<

prav



Alana a poprvé zan ekolik dni jeji o i ozily.

"Myslim, Ze ano. Doktore Chileogu, nejd riv pot rebuji v &dé&t,
jestli proud probihajici Mingovym kovem zm éni jeho vliv na
realnou rotaci lodi."

Svrastil obo ci a pak pokr ¢il rameny. "Pravd épodobn &. Ale v ubec

nemam predstavu, jak."
Takze je dob re, Ze jsem ten kram nechal opravit. "Na tom

nezalezi. Doktore Lantone, m tzete mi Fici, kdy p ¥iblizn & b &hem
pr tichodu kaskadovym bodem sho rel vas neuroskop?”

"To vdm mohu  rici p resné&. Na konci, prav & kdyz obrazy za caly
mizet."

Prikyvl jsem; doufal jsem, Ze to zp tsobilo bu @ zapnuti nebo
vypnuti generatoru pole. To mohlo celé planovani op erace hodn ¢&
usnadnit. "Dobra. TakZze to mame v kup &. Abyste tedy v edeli,
sehrajeme zmin  &ny manévr znovu."

"A k cemu to bude dobré?" podivil se Lanton vice zmatenym nez
bojovnym ténem.

"Melo by nas to dostat dom ." Mavl jsem rukou sm &rem k plasti
trupu. "Posledni dva dny letime k mistu, kde jsou g alakticke
pole a ostatni parametry tém &¥ p resné stejné, jako kdyz jsme

tim bodem prochazeli - za p redpokladu, Zze va$ neuroskop je
pritom zapnuty a Ze mi rime zpatky k Tajmyru. Za dalSi dva dny

oto cime lo d v normalnim prostoru tak, aby vektor nasi rychlost i
presn & souhlasil s tehdejSim. Pak nechame vas neuroskop b &zet,
spustime generator a pooto ¢ime lo d o stejny dhel - podle
gyroskopu - jako tehdy. Vy," ukazal jsem prstem na Lantona,
"budete b &hem té operace na m ustku a zapamatujete si v tom
okamziku p tesné uspo radani vaSich kaskadovych obraz t. Potom,
aniz bychom vypinali generétor, oto ¢cime lo 4 zpatky na nulu; na
nulu definovanou vasim kaskadovym schématem, protoz etasem 1zZe
liSit od gyroskopické nuly. V tom okamziku vyndam M ing av kov z
vaseho neuroskopu, p reb&hnu s nim do nakladového prostoru cislo
jedna a str ¢im ho do stin &neho kontejneru; a potom budeme znovu

ota cet lodi, az dosahneme kaskadového schématu, které | ste si
zapamatoval. ProtoZe v téhle konfiguraci bude fyzik alni rotace
stejna jako realna, vyjde nam z toho realny uhel, o ktery jsme
se pooto cili posledn e.."

"Az toho budeme mocivypo citat Uhel, ktery budeme pot rebovat na
cestuvopa ¢némsméru!" malem vyk rikla Alana.

Prikyvl jsem. "Samoz rejmé az se zase pooto ¢ime na nulu, abychom

se dostali op &t do vychoziho bodu." Znovu jsem se po nich

rozhlédl. Lanton a Bradley se stale tva rili zmaten &, t rebaze
druhého z nich jiz o cividn & nakazilo Alanino nadSeni. Chileogu

n&co c¢maral do notysku a Pascal tam jen sed &l s pootev  renymi
asty, patrn & uzasly nad tim, Zze s tak blaznivym napadem

nep risel sam. "To je vSechno, co jsem vam cht &l rici," sd &lil
jsem jim. "Pokud budete mit pozd &jin  ¢&jaké p ripominky..."

"Ja mam jednu hned, kapitane."

Pohlédl jsem na Bradleye s jistym p rekvapenim. "Ano?"

Znateln & polkl. "Mam za to, pane, Ze budete pot rebovat soustavu

kaskaddovych obraz 1, které se od sebe podstatn & isi, takze



budete pot rebovat vyrazné schéma. Myslim, Zze schéma doktora

Lantona neni pro tento U cel vhodné."

"Aha." Pochopiteln &; zatimco Lanton studoval Bradleyovy obrazy,

nemohl Bradley jinak, neZ pozorovat na oplatku ty |j eho.
"Lantone? Co vy na to?"

Psychiatr  pokr cil rameny. "P ¥ipoustim, Ze jsou pon ekud
jednotvarné - nem &l jsem nijak zvlas t vzrusujici Zivot. Ale

budou sta ¢it."

"O tom pochybuji." Bradley op &t pohlédl na mne. "Kapitane,

hlasim se jako dobrovolnik."

"Nevite, co rikate," upozornil jsem ho. "Kazdé pooto ceni bude
trvat dvakrat tak dlouho jako ta, ktera jste dosud prod &lal.
Budou po dvou v obou sm érech; a navic se mezi nimi nebude vypinat

pole, protoZe chci v &dét, jestli se obrazy budou pohybovat, kdyz

budu civku p  rendéSet po lodi. Znasobte si asi tak p &ti to, co jste
dosud po pr uchodech kaskadovymi body citil, a ziskate hrubou

predstavu, jaké to bude." Zavrt &l jsem hlavou. "Jsem vam za vasi

nabidku vd &cny, ale nemohu tim nechat projit vic lidi, nez je
nezbytn & nutné."

"To oce ruji. Ale stale mam v umyslu to ud élat.”

Chvilku jsme se m érili pohledem... a mn & blesklo hlavou slovo
d astojnost. "V tomp ripad & p rijimam,” rekl jsem. "DalSi otazky?
Dekuiji, Ze jste p Fisli."

Vzali to na v edomi a za cali vstavat... vSichni, az na Alanu.
Bradley ji n &co poSeptal, avSak ona zavrt ¢la hlavou a zaSeptala

~

na oplatku n  &co jemu. Vdhav & pustil jeji ruku a vySel za
ostatnimi z mistnosti.

"N¢&jaky dotaz?" zeptal jsem se Alany, kdyZ jsme osam éli a uz
jsem se p ripravoval na hadku ohledn & ulohy, kterou jsem
Bradleyovi dovolil p revzit.

"Ma&s pravdu, pokud jde o nadm érny stres, vyvolany tak dlouhym

pobytem v Collotonov & poli,” rekla. "A un &koho, kdo v n ém bude
pobihat, se stres jest & zdvojnasobi. Da se p rinejmensim  cekat o
hodne& v &tSi zavra  t, kv li které by pohyb mohl byt nebezpe cny."
"Cht ¢labysrad ¢&ji,abym &l Bradley spaleny mozek?"

Trhla sebou, ale nadale trvala na svém. "Nenamitam nic proti
metod & - jde mi o to, kdo se bude otloukat o st ény Tane ¢nika"
"Aha. Hele, nez si za ¢nesS myslet, ze jsem t & z toho vynechal,
dovol mi zd  uaraznit, Ze ty budeSnam ustku ridit cely manévr."

"Prima; ale kdyZz uz se do toho mam zapojit, tak se chci
prob &hnout s tim mingem."

Zavrt &l jsem hlavou. "Ne. Mas$ pravdu, Ze je v tom hodn &
neznamych faktor 1, takZe prav & proto  pugjduja.”

"Jsem o p &t let mladSi nez ty," prohlasila a odpo ¢itavala na
prstech. "Mam vysSi stresovy index, lepSi rovnovahu a jsem v
lepSit  &lesné kondici." Zavahala. "A v kaskadovych obrazech meé
nepronasleduji bilé uniformy,” dodala tiSe.

Od n &koho jiného by posledni poznamka tala jako n 1z do zad.
Ale od Alany to kupodivu ani nezabolelo. "O rozd éleni dkol 1
nebudeme diskutovat,” rekl jsem a vstal jsem. "A te d, jestli

me omluvis, bych se rad trochu vyspal p red dalSism  &nou."



Neodpov &de&la. Kdyz jsem odchazel, sed ¢la stale na mist & a
hled ¢la kamsi do lesklé desky stolu.
"Jdeme na to. Hodn & St &sti," byla posledni slova, ktera jsem od

Alany zaslechl, nez vypnula interkom a ja jsem z ustal sdm v
Lantonov & kabin &. S&m, ale ne na dlouho: za chvilku se objevi

prvni moji dvojnici. Zdvihl jsem si zap gstiko ¢im,p repnul jsem
hodinky na rezim stopek a cekal jsem, zatimco mi v uSich

zvonilo od tichého sku ceni generatoru Collotonova pole. Ten

zvuk, ktery na m tstku nebyl slySet, mi p ¥ipomn &l dny vycviku
davno p red Tane cnikem... pred lordem Hendrikem a jeho

zt resSt enym klukem... Prudce jsem pot rasl hlavou, soust redil
jsem se na obrazy a cekal jsem, az zapo ¢nou svou jednorozm &rnou
ctverylku.

Zacaly a ja jsem spustil stopky. JelikoZ spojeni s m tstkem
bylo mrtvé, musel jsem se spoléhat na to, Ze konec prvni  casti
manévru poznam podle pohybu obraz 1; pobihat s Mingovym kovem po

lodi v okamziku, kdy bychom byli na Spatném konci o to cky nebo -
jest & huar -kdy bychom jest & byli v pohybu, by patrn & nasim
vyhlidkdm u cinilo konec nadobro. Maje na pam &ti kousky, jez
mohou kaskadové body sehrat se smyslem ¢lov &ka pro  cas, jsem
prim &l Pascala, aby spo citalp  riblizné casy, které zabere kazdé
pooto ceni. Podle toho, jak se ukazi byt p resné, mi mohou
prinejmenSim poskytnout p redstavu, kdy si mam za cit d élat
starosti.

Nebylo to p rijemné cekani. Na m uastku jsem se musel v &novat
vSelijakym povinnostem; tady jsem nem &l ani toto rozptyleni od

duchu, kte ¥ m & obklopovali. Sed &l jsem vedle hu ¢iciho
neuroskopu a pozoroval, jak se obrazy mihotaji sem a tam a jak
se bilé uniformy prolinaji s kombinézami a mezerami .

Duchové. Pronasleduiji. Nikdy p redtim jsem o nich timhle

zp asobem vazn & nep remyslel, ale nyni jsem na n & uZ nedokazal
pohlizet jinak. P redstavoval jsem si, ze vidim v &douci usm &vy
na tva rich kapitan 4 linkovych lodi, nebo Ze citim chlad z

mezer, v nichZ jsem zem rel. Cistd autosugesce, samoz rejme... a
presto m & donutila snad poprvé p remyslet, co se mnou ty obrazy

viastn & d élaji.
Vyvolavaji ve mn & chronickou nespokojenost s mym Zivotem.

Moje prvni reakce na takovou mySlenku byla ospraved Init svoji
rozmrzelost. Byl jsem nepoctiv & p ripraven o p  rilezitost na
usp &ch ve svém oboru; octl jsem se na samém spodku Zeb Fi ¢ku
vinou idiot i, kte  ¥i se vyzna  covali vice politickou zaludnosti

nez pilotnimi schopnostmi. M ¢l jsem  pravo se citit odstr ceny.
A p resto...

Hodinky na mne piply: prvni pooto ceni by m ¢&lo za chvilku
kon ¢it. Nastavil jsem na nich novy interval, pozoroval jsem
obrazy a  cekal jsem. Obrazy se mu ¢iv & pomalu zastavily... a pak

se zase za caly pohybovat zp tsobem, ktery se p ¥i troSe dobré
vile dal vykladat jako opa &ny sm &r. Znovu jsem spustil stopky a

dovolil jsem si trochu rozost rit pohled. Az tanec p rist & skon ¢i,

nastane  c¢as, abych p fenesl tu Lantonovu zatracenou civku do
nékladového boxu a dostal svou lo d zase do normalu.



Moje lo d. Zaposlouchal jsem se do zp tusobu, kterym mi ta slova

rezonovala v hlav & Moje lo a Zadny kapitan linkové lodi svou

lo & nevlastnil. Byl zam &stnancem, stejnym jako vsSichni ostatni

u spole c¢nosti; v &cné pod dohledem bazilis cich o ¢&i stejnych
samolibych idiot 4, jaci se mnou kdysi vyrazili dve re, protoze
jsem d ¢&lal svou préaci. KdyZz pominu, Ze bych se tolik neza$ pinil
a tohle vSechno, byl bych opravdu pri takové préci $§ tastny?
Libilo by se mi byt sev ren mezi vedenim na jedné stran & a
namyslenymi pasazéry z hornich t ¥id na stran & druhé? Co to,
sakra, rikdm - libilo; prezil  bych to v ubec? Poprvé za deset

let jsem za cal p remitat, jestli lord Hendrik nahodou moc dob re
neveédeél,cod ¢&la, kdyzm & ze své spole ¢nosti vykopl.

Schvéln ¢& jsem zabloudil pohledem k bilym uniformam daleko p o své
levici a sledoval jsem, jak se vyno Fuji a ztraceji na r tiznych
pozicich v té dlouhé radé. Snad prav & proto jich je tak malo,

napadlo m & nahle; snad i kdyZ jsem p redstiral opak, jsem byl

dost chytry na to, abych se drzel takovych rozhodnu ti, kterymi
jsem se vyvaroval osudu pov &stné veverky b &hajici v bubnu.
Predstava, kterou to ve mn & vyvolalo, u mne vzbudila Usm &V:
moje podv &domi pobihda sem a tam s tajnymi dokumenty a utajuje

zasadni politické zéleZitosti p red mym spravedliv & rozho rcenym
védomim.

Pipnuti hodinek mne p fimeélo vysko  ¢it na nohy. Zhluboka jsem se
nadechl, ze soupravy na radi lezici vedle neuroskopu jsem vytahl

Sroubovadk a zam &ril jsem pozornost pin & na obrazy. Pomalu...

jest & pomaleji... stoji. Cekal jsem pIné dv & minuty, abych se o

tom ujistil, pak jsem neuroskop vypnul a pustil jse m se do
prace.

Za posledni dny jsem ziskal spoustu praxe, ale i ta k mi trvalo
témer p &t minut, nez jsem vydoloval civku ze zm &ti sou  castek,
které ji obklopovaly. To sice nep redstavovalo zadny podstatny
problém - na rozebirani neuroskopu jsme si vyhradil I sedm

minut -nicmén & jsem se uZ za cinal potit, kdyz jsem se zved| a
zami ril ke dve  #im.

A okamzit & jsem upadl| na obli cej.

Pres Alanina upozorn éni na zesilenou zavra t jsem nic tak
silného a tak brzy neo cekaval. Zt &zka jsem polkl, pokusil

jsem se nevSimat si pocitu, Ze lezim na strmém svah u, a
doplazil jsem se k nejblizsi st éné&. VySkrabal jsem se po ni na

nohy, po c¢kal jsem, az se se mnou kabina p restane to ¢cit a
dosSoural jsem se ke dve rim. Nast &sti jsme nechali vSechny

dve ¥e mezi mnou a nakladovym prostorem cislo jedna otev rene,
takZze jsem se nemusel zdrZovat tapanim po klice. St ale
Souravym krokem jsem se propracoval otvorem dve ¥i a vydal jsem

se po chodb ¢& tak rychle, jak jsem jen dokazal. Cela cesta -
patnact metr 4 chodby, to ¢ité sch wudky dol 1w, p & metr u dalsi

chodby a protahnout se mezi nakladem v Jedni cce ke stin - &nému
kontejneru - normain & trvala necelé t ¥i minuty. My jsme si
naplanovali deset;, ale uz te d jsem vid ¢&l, Ze to bude t &sneé.
Dival jsem se na st énu vedle sebe a soust redil jsem se na

posunovani nohou... a z rejmé& prav & proto jsem si az t ésné u



schod 1 v8iml kaleidoskopického tance svych obraz .
Loa’p ritom byla v klidu.

Prudce jsem zastavil a zm &na struktury obraz t ustala. To,
ceho jsem se na celém tom carovani nejvic bal, se stalo

skute cnosti: pohyb Mingova kovu m &nil nadS realny udhel v
Collotonov & prostoru.

Nevim, jak dlouho jsem se tam s praminky potu na cele opiral o

st &nu, ale nez jsem se op &t donutil k pohybu, neub ehla
nejspis jest & ani minuta. Alana te d me&lap resné& dv & moznosti:
bud prost & oto ¢it do koncového bodu, ktery si Lanton prav &
zapamatoval, anebo se pokusit n &jak vykompenzovat zm énu,
kterou jsem p  asobil. Intuitivn & jsem citil, Zze prvni moznost je

Spatnda, ale ta druha mohla byt docela pravd &podobn & nesch uadna
- a ani jednu nemohl Chileogu podlozit spolehlivym

matematickym rozborem. Pro mne osobn & na tom byla nejhorsi ta

skute c¢nost, ze jsem vy razen 1z jakéhokoliv rozhodovaciho
procesu. Bez ohledu na to, jak rychle civku dostanu pod zamek,
neexistoval zp tsob, jak bych se mohl stihnout dostat o dv &
kridla schod @ vyS na m ustek. Stejn & jako vsichni na palub &
jsem sete 4 musel spolehnout na Alanin asudek.

Narazil jsem do rohu pr tchodu na schodist & a malem bych byl
provedl sestup po hlav &, kdybych se nebyl v ¢cas zachuytil
zabradli. Civka mi vypadla ze zpocené dlan ¢ a p redbéhla m &.
KdyZz dopadla na podlahu spodni paluby, tlumené zazv onila.
Nasledoval jsem ji o poznani pomaleji, protoze svij gjici se
obrazy jest & zvySovaly mou zavra t. To uz na stres za ¢inal
reagovat i zbytek mého t ¢la a ja jsem musel kazdych péar krok ol
zastavit, kdyz m ¢ zalila vina Unavy nebo nutkani na zvraceni.

Pripadalo mi jako v &cnost, nez jsem kone ¢né& dorazil dol 4. Civka
se dokutalela doprost red chodby; dolezl jsem k ni po &ty rech,
zved! jsem ji, doplacal jsem se zpatky ke st éné& a vydrapal jsem

se na nohy. Neodvazoval jsem se podivat na hodinky.

To nejhorSim & teprve cekalo v ndkladovém prostoru. Podlaha se

uz houpala jako namo ¥ni lo d na rozbou *eném mori a skrz
cervenavy opar, ktery m & obklopoval, mi p ripadalo, ze stohy
beden, mezi kterymi vravoram, se mi chystaji spadno ut na
hlavu. Nepamatuji si, kolikrat jsem ucouvl a schoul ilsep red
tim, co jsem vnimal jako ldmajici se vinu beden, je nom proto,
abych narazil do stohu beden za sebou. Kone cné jsem se vsak
propracoval na volnou plochu p red dvi rky stin  &ného kontejneru.
Prekonaval jsem ji op étpo ¢ty rech a byl jsem v polovin &, kdyz
moje hodinky odpipaly vystrahu, Ze uz mi zbyva jen minuta.
Zoufale jsem se vzepjal, natdhl jsem se a hodil jse m sebou na
st &nu z Mingova kovu. Vice § tastnou nahodou nez cimkoliv jinym
jsem volnou rukou narazil na kliku, a kdyz jsem se zapotacel
dozadu, dvi fkase otev rela.

Chvilku jsem tam na nich tak visel a snazil jsem se své
rozt resené svaly p  rimé&t k n  &jaké reakci. Pak jsem pomalu nabral

rovnovdhu a postavil jsem se zp ¥ima. Natdhl jsem ruku do otvoru,

upustil civku a sledoval, jak zapadla do Skviry mez idv &ma krabicemi

Nakladovy prostor se kymacel stale divo ceji; pe  cliv & jsem se



soust redil na koordinaci pohyb 1, odstr  cil jsem klku od sebe a

sesunul jsem se na podlahu. Dvi rka se zabouchla s t reskem, ktery jako

by micht &l utrhnout temeno hlavy. Vydrzel jsem p Fiv  &domi uz jen tak
dlouho, abych se p resv &dcil, Ze dvi rka jsou skute cné zav rend, a pak
jsem se poddal temnot &.

Pry m & nasli, jak spim vsed & a opiram se p ritom zady o dvi rka

stin &ného kontejneru, abych si pojisti, Ze se nahodou
neotev frou.

Kdyz jsem p riSel k sob g, lezel jsem na zadech a prvni v &c,
kterou jsem uvid él, kdyz jsem otev rel o ¢i, byla tva ¥ Kate
Epsteinové. "Jak se citite?" otazala se.

"Prima,"” rekl jsem ji, rozhlédl jsem se kolem sebe a zamra cil
jsem se. Tohle nebyla moje kabina... S leknutim jse m poznal, co
mi to bzu ¢i v uSich. "Co, sakra, d élam v Lantonov & kabin &?"
zavr cel jsem.

Kate pokr cila rameny, natdhla se p res mé rameno a vypnula
neuroskop. "Pot rebovali jsme neurop ristroje doktora Lantona a

s neuroskopem se nem  &lo hybat. Dalo by se to popsat jako jista
varianta problému Mohameda a hory."

Odfrkl jsem. "Jak se poda ¥il manévr? Dokazala Alana spo citat
opravu?"

"Slo to perfekin &," ozval se po mé pravici Alanin hlas. Oto cil
jsem hlavu a zjistil jsem, Ze sedi u dve ¥i. "Myslim, Ze jsme
venku z lesa, Palle - ukazalo se, Ze jakmile byla c ivkapry ¢,z
té fyzikalni rotace o cty fi celé ¢ty Fi se stalo vice nez dev &t
celych jedna. Jestli ma Chileogu pravdu ohledn & vratnosti, m &li
bychom uz byt zpatky v naSem vesmiru. Ale myslim, 2 e to nebudeme

~

veédat jist &, dokud neprojdeme dalSim bodem a nedoletime na
Zemi."

"T &ch dev &t celych jedna po citdS s opravou nebo bez ni?" zeptal

jsem se a zaludek se mi tetelil. Jest & jsme nemuseli byt z
lesa venku.

"Nepot rebovali jsme Zadnou opravu,” odpov édela. "Obrazy na m tstku
zustaly po celou dobu kamenn & nehybné."

"Ale... jd jsem vid ¢l, jak se pohybuji."

"Ano, to uZ jsi nam rikal. Podle naseho nejlepSiho dohadu -

promi 1i; podle Pascalova nejlepSiho dohadu jsi to vid él, protoze
ses pohyboval vzhledem ke generatoru pole, a kdybys generator
obeSel Upln & dokola, dostal bys zase vychozi strukturu obraz U.
Chileogu se to snazi dokdzat matematicky, ale pochy buji, Zze by

to dokazal, dokud se nedostane k lepSi vypo cetni technice."

"Eh-ehm." N &co tady nesed ¢&lo." Rikala jsi, Ze uz jsem vam to o

obrazech rikali Kdy?"

Alana zavahala a ohlédla se po Kate. "Vlastn & jste uz,
kapitane, byl b &¢hem uplynulych cty ¥ dni chvili p ¥i v &domi,"
sd &lila mi doktorka jemn &. "Nepamatujete si to, protoZe spojeni

mezi vasSi kratkodobou a dlouhodobou pam éti bylo pon ekud
poSramoceno - patrn ¢ dalsi U  ¢inek vaSi potulky nap ¥i ¢ vSemi
t&mi silo carami pole. Zda se vsak, Ze tahle v &c se vyhojila
sama, takZe byste s pam &ti uz Zzadné dalsi problémy mit nem el”

"No bezva. A jaké dalSi problémy budu jest & mit?"



“Nic vazného. Budete mit chvili asi potize s rovnov ahou a
b&hem p ristich par tydn G Vas nejspis ceka jedna nebo dv &
migrény. Ale podle vSech znamek to vSechno bude jen do casnée."
Pohlédl jsem zase na Alanu. " Cty i dny. Brzy budeme muset

nachystat posledni kalibraci."

"VSechno je za  rizené," ujistila m g. "Jest & dneska se oto cime
tak, aby vektor naSi rychlosti znovu sm éroval k Tajmyru a
zitra budeme moci provest pr tchod.”

"Kdo ho provede?"

"Kdo myslis?" odfrkla. "Rik, Lanton a ja, moZznd s m alou

Pascalovou pomoci.”
Presn & tuhle odpov  &d jsem cekal, ale i tak mi po ni vyschlo v

ustech. "Ani napad," prohlasil jsem a snazil jsem s e posadit.
"Tim peklemt & projit nenecham. Ja to zvladnu..."

"UKlidni se, Palle," sko ¢ila mi do reci Alana. "Ty jsi nedaval
pozor? Realny udhel se p ¥i p renadSeni mingu nem &ni, coz

znamena, Zze m uZeme vypnout generator pole, az odsud ponesu
civku do Jedni cky."

Padljsemop é&tnal zko a citil jsem se hloup &. "Jo, jasn e
Alana se zvedla, p ristoupila ke mn & a poklepala mi na rameno.

"Ned ¢lej si starosti,” rekla laskav  &jSim tonem. "Zvladneme

to. Ty jsi ud élal tu tvrdou préci, takze si te d odpo ¢in a
nech nas dod ¢&lat zbytek."

"Oukej," souhlasil jsem a snazil jsem se skryt poch ybnosti.

A bylo dob fe, Ze jsem to ud élal. Ot ricet osm hodin pozd &ji
Alana vyuZila posledniho gramu naSeho paliva k brav urnimu
kousku pilotdZze, kterym nas navedla na nizkou ob &Znou drahu
kolem Zem &. Tam uz  cekaly hlidkové cluny, které odpov edely na
jeji nouzovy signal, napin &né palivem, jez jsme pot rebovali k
pristani.

Sest hodin nato jsme byli doma.

Poslali mne do nemocnice, jen tak pro jistotu, a p ristich
n&kolik dni jsem stravil v rusSném koloto ¢i test G, lIéka  ¥skych
prohlidek a drncavych p revoz u na kole ckovém k resle. Kupodivu -
alespo 1 tedy k mému podivu - si mne odchytili také dva

reporté *i, kte ¥i ode mne cht &li tradi ¢né&jsi druh rozhovoru.

Bylo vid &t, Ze Tanecnik av vylet n &kam a zase zpatky ziskal
jistou publicitu. Jak Siroka ovSem byla, jsem ovSem zjistil az
posledniho dne v nemocnici, kdy mi byl do pokoje do ru cen
oficidln & vyhlizejici dopis v obalce Spole &nosti.

Byl od lorda Hendrika.

Roztrhl jsem obalku a rozlozil list. Prvni odstavce -pozdrav,
blahop téni k bezpe ¢cnému navratu a podobn & - jsem jen tak
prolétl a o ¢i se mi zastavily na v &cné césti dopisu:

"Jak mozna vite, ¢i nevite, nedavno jsem se vratil z caste cneé
penze do spravni rady TranStar Enterprises, kterA m a hlavni
sidlo zde v Nairobi. S naSimi skv élymi kontakty jak v Africe,

tak v  ret &zu takzvanych Cernych kolonii se nam prudce rozr usta
pocet p repravovanych cestujicich, a tak neustale hledame

zkuSené a vynalézave piloty, kterym bychom je sv grili.

Novinové zpravy o Vasem neddvném vyvaznuti mi Vas o pét po



t &ch létech p ripomn &ly a myslim si, Ze by pro Vas mohlo byt
zajimavé pohovo  rit si... "

Ze c&teni m & vyruSilo zaklepani na dve re. "Dale," zahalekal
jsem a vzhlédl jsem.

Byla to Alana. "Ahoj, Palle, jak se ti vede?" zepta la se,
pristoupila k | tzku a v é&novala mi zkoumavy pohled. V ruce

drZela Stihlou plastikovou slozku.
"Jsem k zblazn  é&ni znud é&ny,” odpov &dé&l jsem. "Myslim, Ze se

necham propustit - oni uz skon cili se vSemi standardnimi
zkouskami, aniz by cokoliv nasli, a mne uz nebavi t ady lezet,
nez si vymysli dalSi."

"To je ostuda,” pronesla s hranym zd &Senim. "A to prosim
potom, co jsem ti p rinesla tohle vSechno ke cteni." Zamavala
slozkou.

"Co to je, tvoje vypov &d?" otazal jsem se a snazil jsem se

udrZet bezstarostny ton. Nem élo smysl d é&lat to ani jednomu z

nast &zsi, nez bylo nezbytn & nutné.

Ona se vSak jen zamra cila. "Neblazni. To je cela kupa novych

smluv, které jsem pro nas nasbirala za poslednich p ar dni.
N&které opravdu dobré, od znamych spole ¢nosti. Myslim, Ze si

lidé kone &né& vSimli, jak opravdu dobra p repravnilo 4 jsme."
Odfrkl jsem si. "A to i kdyz jsme na téhle cest & porusili
n&jakych Sestat ricetp redpis u?"

"Jo, to je tu vdechno taky. Svédsky institut na nas nejen nebude
nic vymahat - naopak zaplatili vSechno, v cetn & tvého U ¢tu za
nemocnici a poplatku hlidce za pomoc. Z rejmé jim to Lantonovo
extempore dostate &né& polepilo pov ést, nez aby si jest & troufli
snazit se z nas vyt riskat nahrady za Skody." Zavahala a po tva Fi
se ji mihl zvlastni vyraz. " Ty jsi opravdu cekal, ze ute cu z
lodi?"

"Byl jsem si tak na osmdesat procent jisty," rekl jsem, a to
jsem jest & ten odhad o takovych devatenact procent stla cil
dol a. "Rik Bradley tu p rece z ustane a ty... ho mas docela

rada, ne?"

Pokr ¢ila rameny. "Abych byla up rimnda, nevim, co kn &mu citim.
Mam ho rada, jist &¢-ahodn ¢&rada. Alem ) Zivot je tam," ukazala

rukou k nebi, "a nemyslim, Zze bych se jej dokazala pro n &koho
vzdat. Aspo rnnepron g&j."

"Mohla by sis vzit dovolenou," navrhl jsem. Citil | sem se p ritom
jako prvot  ridni v ul, ale byl jsem rozhodnuty ji dat kazdou

moznou Sanci. "T reba az straviS kus opravdového casu na n ¢&jaké
planet &, zjistis, Ze se ti tam libi."

"A mozna taky ne,” namitla. "A aZ usoudim, Ze uzZ to ho bylo
dost, kde bude Tane cnik?  NejspiS nikde po ruce." Podivala se mi

ptrimo do o c¢ia z hlasu se ji vytratily vSechny stopy snahy o | ehky
ton. "Jak uz jsem ti jednou rekla, Palle, nem tzu si dovolit
ztratit Zzadného zesvychp ratel.”

Zhluboka jsem se nadechl a zase zvolna vydechl. "Ta k jo.
Hadam, Ze tohle jsme si vyjasnili. Dob re. A te d kdybys,
prosimt &, byla tak hodna a rekla sest rev p rijima cce, Ze se

odhlasuiji, ja se zatim obléknu ap tjdemenalo d."



"Bezva. Bude prima, Ze bude$ zase zpatky." S Usm évem zmizela

na chodb &.

Pecliv & jsem vytahl své oble cenizesk trin&aza caljsemsedon &j
soukat se zvlastni sm &si pocit @ vit é&zstvi a porazky kolem
Zaludku. Alana z tstdvdna  Tane ¢nikovi, cozjep resné to, cojsemsi
pral.. a p resto jsem se nemohl zbavit pocitu, Ze ji spiS nic

jiného nezbyvalo, nez Ze by to byla opravdova, akti vni volba
Vratila se, protoze cht éla, nebo prost & proto, Ze jsme
ptredstavovali bezpe cngjSi zivotni drahu nez ta spousta neznamych

veli cin, které nabizel Bradley? Pokud u ni Slo o ten dru hy p ripad,
pak bylo z frejmé, Ze jeji staré popaleniny nejsou jest & upin &
zahojené; Zze ma p red sebou jest & kus cesty - mozna hodn & dlouhy
kus. Ale to bylo v po radku. Mozna nemam ten talent pro uzdravovani

poran &nych dusi jako ona, ale pokud to, co pot rebovala, byly cas a
dalky, Tane ¢nik a ja jsme ji mohli obojiho poskytnout vrchovat &
noutvrchovat  &.

Prav & jsem si zapinal boty, kdyZz se Alana vratila. "Hoto vo?
Bezva. Tvoje propust éni uz se za fizuje, takze m uzeme jit.

Nezapomen tady ten dopis,” dodala a ukazala na list lorda

Hendrika.

"Tohle? To neni nic d ulezitého," prohlasil jsem, zma ckal
jsem dopis a obloukem jsem jej poslal do koSe na od padky.
"Jenom takovy nesmysl od davného obdivovatele.”

O Sest m &sic G pozd &ji, p rinaSemt retim bodu z Primy, sev

mém kaskadovém schématu objevil dalSi obraz v bilé uniform &
kapitana linkové lodi. Dival jsem se na n &j dlouho a up rené...a
pak jsem ud ¢&lal n &co, o co jsem se dosud u Zadného obrazu
nepokousel. Pop  raljsem mu hodn & St &sti.

p zelozil Ji Fi Englis

ilustroval Karel Zeman
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